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COMEDIA FAMOSA. 

EL SABIO 


EN SU RETIRO, 


Y VILLANO EN SU RINCON. 

JUAN LABRADOR. 

VE DON JUAN DE MATOS FRAGOSO. 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


El Rey Don /llfbonfo. 
Don Gutierre, 

Alvar NuHez. 

Martin , graciofo. 


Beatriz, 

Conjlanzof Labradora. 
Juan Labrador , viejo. 
Montano , fu hijo. 


Bruno, 

Gil, 

Antón, 

Jacinta, 


JORNADA PRIMERA. 



Bedtrt^, t y LMtrA/Í0ráU j em hAÍttg d* Daiihis f y JetrJs Djm 

Ctifttrrc % * MArttn, 


^At. ^^ON qué eílilo tan galán 
tantas joyas me compró ! 
jAcmt. Habla baxo, porque yo 
fofpecho , Beatriz , que ván 
Cguicndo nueftras pifadas. 

BfMt. EíTo me ha dado temor. 
jAíiBf. Buelve muy aprifa Amor 
por las prendas empeñadas. 

Lo que galante me ha dado> 
de Opinión he de perder, 
fi aora llega á íaber 
la calidad de mi eftado : 

podrclo remediar 
tOQ darle una prenda yo. 


jAcimt. Que valga mas , eflb no. 
Matt. Bien puedes , feñor , llegar. 
Ctttfer. Dirán , que groícro Coy, 

JMArt. No pierdas la coyuntura. 
Cmtierl No he vifto igual hermofura 
defde que en Sevilla cftoy I 
A mucha deícortefia, 
hermofa dama , tendréis, 

Í ' temo , que me culpéis 
a poca advertencia mia, 
en que me atreví á ofreceros 
otra vez mi voluntad ; 
mas no me culpéis , culpad 
eíTos divinos luceros, 

A que 
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Ip.ie imán es del yerro mío, 
que eílá en adoraros firme, 
para poder refifiirnie 
no me han dexado ahedrío. 

£e/íf. Cortefano Caballero, 
que primofo , y galante 
fabeis dorar , como amante# 
los yerros de lifcngero, 
agradecida al alhago 
de tan generóla acción, 
con ia mifma obligación 
€n que me dexais , os pago $ 
pues quien logra la yiñoria 
de liberal , t^n fin fuuo 
aunque no avaffalle el gufto, 
ha de empeñar la memoria. ^ 

Yo os ruego , que no intentéis 
léguirme , que en el lugar 
donde oy me vifteis llegar, 
muchas veces me veréis, 
y para fatisfaccion 
de quien engaño no Tie de hacer 
a que confieíTo deber 
tan noble demonílracion, 
efta fortija tomad. 

'CtUter. Por dulce prifion la acetO, 
y no íeguiros prometo, 
lino con la voluntad; 
folo una palabra os quiero 
fuplicar , que me efcucheis. 

Hidalgo, no me diréis 
quien es efte Caballeio, 
porque el eftilo no yerre ^ 
cuando le buelv'a á encontrar • 
oue es íli valor fingular. 


vivimos como en deílierro. 

Mjcrt. Diga uíbed , y en eíTe encierro 
ay vara larga , ó rejones í 

Jju^ínf. Qué eílilo tan de Layaco ! 
aaui para entre los dos, 
es de Hueteí M^rt. Vive Dios, 
que me la pegó al foslayo. 

Cuf/er. Quiero, con vueftra licencia, 
faber la calle , y no mas. 

EeMtr. El Noble no hace jamás 
á la que quiere violencia; 
y afll , quedaros podéis, 
fupueíio que es cofa llana, 
que aqui me vereis mañana. 

Gutter. Baña que vos lo mandéis:' 
yo no paíTaré de aqui, 
fatisfecho que os veré. 

Beatr. Pues yo de aqui paíTaré, 
fi vos me obligáis aíli. 

Cntier. Digo , que vais en buen hora. 

Be*tr. Obligada voy de vos. 

Cutler. Id con Dios. 

Quedad con Dios. Vanfe l<ts da. 

M^rt. Qué renemos ? Gm. Que es feñora 
de gran calidad fin duda. 

Mart. Lindamente te ha engañado. 

Gutter. Yo me doy por bien pagado. 

Mart. No ayas tu miedo, que acuda 
donde dice , puntual. 

Cutier. Prenda ha dexado bañante, 
pues me dió en eñe diamante 
una eftrella. Mart. EíTe es cryftal: 
(bcarrona lapidaria, 
debe de ufar de eíTa flor. 

Gutier. No vi hermofura mayor 1 


Jl/"' sUed'; que X e Don Gutierre M.rr. Será alguna eftrafalaria. 

sanea , que cu, Antpc . Martin, imasi 


Alphonfo, hombre de valor. 

Juont. Qué es mas? 

Mart. Es , por juña ley, 
de la Cámara del Rey 
el mas valido feñcr ; 
mas para fer fin agravio 
en Sevilla conocido, ^ 
le bañaba el fer valido 
del Rev Don Alphcnto el Sabio. 
La privanza no le altera 
la afabilidad que veis, 
mas pues no le coaoceís, 
debeis de fer forañera. 

Jactn:. Es , que en cerradas prifioncs 


Cíitter. Antes, Martin, imagino, 
que corrido me dexo, 
pues es mas lo que me dió. 

Mart. Tu dás en un defatino, 
fingiendo eñar mejorado, 
porque no te llamen necio. 

Gutter. Para mi no tiene precio, 
Martin , un término honrado. 

Mart. Término honrado es tomar 
mas de trefcientos eícudos 
de joyas de oro? Guner. A los íu 
harás, porfiando, hablar. 

Mart. Tengo razón , pues ignoras 
ios embuñss , y quimeras 
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de muge-es callegeras, 

Que andan peícando á eftas hcras. 
Úna fale ccn rigor, 
que no fe ha de deftarar, 
y es , que es fea , y quiere ufar 
del recato por primor. 

Eftá liada en el pico, 
dos melindres , y un enfado, 
j algo de enojo ralgado, 
que encubre nariz , y hocico. 

Pelea con folo un anzuelo 
pezecillos camarones, 
guantes, tocas, y liilone* 
del boquirrubio mozuelo. 

Y viendo que por la porta 
la figuen en conclufioa, 

qué hace ? muertra el mafcaroa, 
y fe vá libre , y rtn cortas. 

Otra viene muy fiada 
en la cara bien compuerta, 
defeubierta á la refpuerta, 
á quanto pide tapada, 
ice , que tiene marido 
zelofo , y que es menerter, 
para que la puedan ver, 
recato muv conocido. 

Pefea medias , chocolate, 
y algún dige moderado ; 
por dar á entender ertrado, 
aplica al efeaparate. 
y andando como peonza, 
dice , que vive á diez altos, 
en calle de treinta tratos, 
y eícapa como una onza. 

Otra fale muy deidad, 
con que á una enferma vá á ver, 
y la enferma viene á fer 
ella, ó fu neccílidad. 
y defpues que hace una pella 
de cofas que vá á llevar 
a la enferma , fuele dar 
ccn la palabra doncella. 

Y fi el pobre con enfado 
tnuertra enojo , muy falílta 
le refponde ; Quita , quita, 
lleve ufted lo que me ha dado. 

Y viendo el empeño duro 
en que fe halla el inocente, 
por regalos de prefenre, 

fe clava en furor futuro. 
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Y examinados ios modo* 
de fu recato , y la ít, 
le fabe defpues, que es de 
Cimbics , Lombardos , y Godos. 

No para aquí la cir.hofcada : 
otras ay., que andan al vuelo, 
ro ponen cebo, ni anzuelo, 
ni ván reparando en nada; 
porque fon red barredera 
de los altos , y los baxos. 

Ertas p>clcan renacuajos, 
mariícan toda ribera, 
porque toman avellanas, 
duraznos , melocotones, 
huevos , lardinas , melones, 
be lugos , peras, manzanas, 
y quando dertas crueles 
zarandajas han cogido, 
vienen á darle á partido 
de rábanos , y párteles. 

Cutter. No es aquella celeftial 
hermofura , á quien mi pecho 
fe rinde , de las comunes 
mugeres , que en el afeo, 
difcrecion , donayre , y gracia, 
un no fé qué de re (peto 
caufaba , que el alma abforta 
en tan divino portento, 
quedó prefa , publicando 
la dicha del cautiverio. 

Ay Martin ! yo eftoy fin vid»# 
Métrt. Si te inclinarte tan prerto, 
como no vás en fu alcance i 
Cu/ier. Por no parecer groíTcro 
en la por fia , y también 
porque no me cchaíTe menos 
el Rey , que fuele á ertas hora* 
vertirle , y fuera defefto 
en mi atención el faltar 
á la obligación que tengo. 

Mar/. A Palacio hemos llegado, 
y fí no me engaño , creo, 
que aquellas mifmas tapadas, 
que de ti fe defpiJicron, 
ván por alli prefurofas 
atravefando el terrero. 

Gttt/er. Pues ha diípucrto la fuc.-tc 
aquerte fegundo encuentro, 
por tu vida que las figas. 

Mari. Voy tras elJas , porque entiendo 
A i que 
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«fue eíTas aves de rapiña 
te quieren dar pan de perro. 

^Htter. Con eiTo fabré quien es 
la que arralbró mis afeSos 
tan de improviíb, que dudo 
en tan venturofo emipleo, 
íi fue primero el mirarla, 
d fue el rendirme primero; 
pero el Rey íale : aqui importa, Af^r. 
amor , que diííinulemos. 

Sale ti Rey con aetmyattamientt* 

'J¿ufca. O qué de veras me mataa 
tus burladores ojuelos ! 
muy graves fon para ñiños, 
muy libres ion para negros. 

O qué efquivo tu femblante 
íé mejora en lo travieíb, 
pues cada vez que fe muda, 
es mas parecido al Cielo ! 

Rey^ No profigan mas : no he dicho, 
que nunca amorofos verlos 
me canten , de afeños vanos, 
que es gallar fin fruto el tiempo í 
Faltan heroycos aíTumptos, 
en que pueda el noble ingenio 
difcurrir aprovechando 
Lo demás es vano empleo, 
que la Mufica ajuftada 
de la hiíloria á los íuceflbs, 
regalando los oídos, 
deleyta el entendimiento» 

Ky divina Labradora, ayar, 

qué mal con mi inaulbria intento 
diííimular mi cuidado 
pues defdc que te vi, creo, 
que quar.to refpLro es anfia> 
quanto imagino , es tormento, 
lin que pueda declararme! 
que e! decirlo , y padecerle, 
es dos N'cces íer Humano, 
y alTi es mejor el íilencio: 
que el que es deidad en la tierra, 
y goza ios privilegios 
de (cberar.o Aíor.arca, 

I ha de dar á entender cuerdo, 
que eftá líbre de paííiones, 
que no es Lien , que en ningún tiempo 
fe vea defeao en quien 
La de caTtigar dcfeScss. 
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Mtfjlca. tn llama transforma el ayre 
para fu venganza el Griego, 
y en un Caballo introduxo 
en Troya el mayor incendio. 

Rey. Hvperbole del Poeta 

fue el decir , que en el arrefto 
del Paladión Troyano, 
fe introduxo en Troya el fuego. 
Alabo el doéfo artificio, 
mas lo apocryfo condeno, 
no neceíSra la hiíloria 
de epiíbdios lifongeros, 
ni de eloquentes matices; 
claro , puro , y verdadero 
ha de fer el Coronilla, 
que los adornos fuperfiuos, 
ofufcando la noticia, 
hacen fofpechoíb el cuento. 

Los retóricos colores 
fe permiten al ingenio, 
que con altas fantasías 
procura aplauíbs diícretos. 

Pintan la verdad defnuda 
los Antiguos , fuponiend®, 
que affi queda mas hermoía 
á los Anales del tiempo. 

Por eíTo yo , perfuadido 
de un curioíb , y julio zelo, 
la Hiíloria de Efpaña eferivo 
folamentc con intento 
de dexar acreditada 
empreffa de tanto peíb, 
pues folo es digno de un Rey 
el eferibir los fuceíTos 
de lo que paíTa en un ligio, 
pues independiente dellos, 
ni dará alabanza al malo, 
ni quitará fama ai bueno. 

Cutitr. Por efibs , y otros e iludios, 
á vueflra Mageílad dieron 
uombre de Sabio los dofios. 

Rey. EíTe nombre no raerczco, 
pues fiempre fue limitado 
el humano entendimiento; 
y refpeéto de lo mucho, 
que ay que faber en los tiempos, 
es fiempre mas k> que ignora, 
cue lo que labe el difereto. 

Bien es verdad , que aplicado 
cefde mis aóos primeios 
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á diver/Tdad de cíludfos, 
fui capaz de comprehenderlos, 
tanto , que a los veinte v dos 
años compufe un Compendio 
de toda la A Urología, 
a que intitulé yo meímo 
Xablas Alphonlinas, por 
vanagloria del ingenio, 
pues de los nobles eítudlos 
es íblo el aplaufo el premio. 
Aunque atareado á Jas letras, 
no por elTo yo me tengo 
por mas Sabio , pues al palto 

3 UC voy los profundos leños 
e las ciencias penetrando, 
me parece que té menos, 
pues veo Jo que me falta 
por láber , de lo que infiero, 
que el que prefume de fabio, 
es íblamente el mas necio. 

Menos fe que rodos, pues 
tan mal mis palBones venzo. 
Canead , profeguid. De qué, 
de qué rae lirve el Imperio, 
íj no baila á defenderm* 
de mi valor el fiicncio í 
hlttjic*. Ya en cenizas defatado 
le vé el arfeílon fobervio, 
y de las Torres mas altas 
es acreedor el incendio. 

Y de mi pallion ryrana 
fe aumenta el oculto futgo : 
no cantéis mas : Alvar Nunca, 
avi.ad a Jos Aíonteros, 
falgo á caza mañana 
a aqiielTe Lugar ameno, 
que llaman Vega-Florida, 

ver C ay de mi ! ) fí puedo, 
enos cazador , que amante, 

“O" quien es aquel bello 
Fí<«igio, que entre fus flores 
nolpcoo para veneno 
e tnis fenridos: Gutierre, 
nmigo ella farde quiero, 
f.rl ai monte. Gutier. Gran dicha, 

' / ’ ""OS firviendo. 
de • entre dos mitades, 

fi cjM ^ contemplo: 

declaro, veo, ^ 


Matos Tragofo. 

que emprendo una acción indigna 
de mi decoro , y refpero, ^ 

^ 'íperanza 

goltos de dudas naveyo. r^r 

a/ AlL ■ 

Mmrt. Albricias, feñor. 
c^ter. Qué dices , Martin i 
M^rt. Que íabido tengo 
quien es la Dama tapada. 
Cufj.r.Lis albricias te prometo. 

«“««i»' 

ciado » íi te Jo cuenro. 

Cnner. Acabad , y no me dilates 
Ja noticia. Mart. Fui ¿guiendo 
ella muger halla el fin 
del Lugar , fiempre a Jo Icxos, 
^rque no echaíTc de ver 
de mi cautela el intento, 
que el que examina curio/b, 
oren de como grofero. 

Líegó la ral al Mefon, 
entro en él , y i un apoícnfd 
Je fue derecha ; Yo entonce*, 
fingiendo que a un foraftero 
huleaba , me entré al defeuido, 
niiro al apofento, y veo 
dernudarfe Ja ral Dama, 
y transformarle al momento • 
en trage de Labradora; 
quedé admirado, y fuípcníb, 
pues me pareció mas bella 
en aquel ruftJco aíTco. 

Bien como fuclc la roía 
oftenrar mas noble im.pcrio 
en fu nariva efmeralda, 
que no en el ramiJlcrcro. 

Sacó un mozo Juego un carro, 
alfombrado , y bien compucílo, 
y ella poniendo dclanre 
tlel roftro un fútil pañuelo, 
en él fubió tan asTofa 
á fenrarfe , que ícipecho, 
que fu hermofura cifraba 
aquel florido bofquexo 

Jafcivo efquadron de flores 
va por el ayre efpa hiendo. 

Iba un villanejo i pi^, 
y ptegunrtic rcfuei|o 


quien 
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quien era? y me refpondió: 

Para qué quiere laberio - 
No echa de ver , que es la hiia 
de Juan Labrador mi ciu:no . 

Es un palmo, dixe: y donde 
vive" Replicó el mozuem: 

En Vega-Florida vive, 

aquefte cercano Pueblo 

del bofque en que caza el Rey» 

y como un Alcen ligero, 

cfta Circe encantadora 

fe defvaneció en el viento, 

dexandonos convertidos 

en mono vo , y tu en podenco. 

GHtter. Jefus , y qué difparate^ 

Aora bien , Martin , fupueíto 
que el Rey mañana va a caza 
a Vega- Florida , tengo 
de faber con qué motivo 
aquefte impoíFbie bello, 
en trage de Cortelana, 
vino á burlar mis defeos, 
vino á rendir mi alvedrio, 
vino á matarme tan prelto, 
ene aún pa» foñado es mucho, 
y para verdad no es menos. 

y M Labrador de 

^ yuio i Ttrfo , BrHKC , y A«to», 

luetn. Salí acá , engolillados, 
alto á trabajar, que el día 
empieza á romper. Ttrf 1 or que, 

feñor, preguntar quena, 

nos llamas engolillados . . 

Jua,:. Pues no es acalo el enigma. 
Mirad , fuele el Corte ano, 
por defprecio monterillas 
llamar á los Labradores, 
y porque el modo repita, 
yo también engolillados 
os hamo por ignominia. 

Arren. Muelamo ha dicho muy bien, 
dovle á la Corte dos higas. 

ta, pues, alto al trabajo, 
tu, Anten, al campo camina, 

V para arar ios repechos, 
üue elbán juntos a 1^ fcrmita, 
lievad di:z pares de bueyes, 

V otros de mu.as : apriila 
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á la labor. A^tsn. Como es oarr» 
lo mas de aeueíia campiña, 
otra m.ula llevaré. 

Lleva quatro, y quant;^ pidas, 
pues tantas me ha dado el Cielo, 
per iu Bondad míinita, 
que ignoro el numero celias: 
quien mi fortuna no embidiaí 
Tu , Bruno , vete á la cuella 
donde Conftarza vendimia. 

Anten. Mas importan tus ganados, 
que la Corte de Sevilla. 

Jnan. Y de unas ubas doradas, 
que íe vengan á la vifta, 
bordadas del puro aljófar, 
que las ycla , y las matiza, 
llena quatro, ó cinco certas, 
que lleves a las vecinas, 
y la mejor al Dcxrtor : 
que aunque nunca en mi familia 
ha curado enferm.edad, 
gracias á Dios , cada dia 
le regalo anticipado, 
porque no me haga viñtas, 
ni le dé ningún cuidado 
la falud que Dios me embia. 

Bruno. Voy , feñor , antes que el Sol 
comienze á efparcir fus iras. 

Juun. Tu , Tirfo , avifa á Montano, 
y á Beatriz mi hija avifa, 
que acudan a fus tareas, 
que aunque fon prendas queridas 
del alma , y no han menefter 
el trabajo > todavía, 
para exemplar de los otros, 
el que en Lugar corto habita, 
ha de ufar prudentemente 
del <KÍo como fatiga. 

Ttrf Voy á ver lo que me mandas : 

primero iré á la cocina. jf*' 

Juan. Gracias os doy , gran Monarca 
del Cielo, por tantas dichas 
como me aveis dado , pues 
quanto diftingue la villa 
por todo aquerte Orizonte, 
tíefde eíTa Sierra vecina 
harta aquel profundo Valle, 
poblado de altas olivas, 
me reconoce por dueño 
y de fuerte la campiña 
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cubre" todos mis garado-?, 
que quando a beber fe arn.Tian, 
el rnas caudaioio arrovo 
para pa/Tar a otra oniia. 

Je a^ran , con que la aprueba 
de fu miima fed fabrican. 

Es del rnatiaado enjambre 

de mis coimenas floridas 

tanta la miel abundante, 

que en ruecas de oro al Sol hilan, 

que rebofando en Jos bordos, 

f or el corcho fe deftila 
alta el fuelo , donde encuentra 
t¿l \cz ¡3. lechí vertida 
del tarro , que al Paftor fobra, 
o Ja hartura dcfperdicia, 
con que plato dulce aqui 
^cnen también las hormigas. 

De azules ubas colmados 
■US lagares, fertilizan 
las cubas, y Jas tinajas; 
y aunque fon caí! infinitas, 
y cada Oíiubrc íe añaden 
otras tantas, de mis viñas 
es tanto el opimo fruto, 
que ficmpre por la vendimia 
vengo * tener una extrema 
neceíltdad de vafij as. 

Amontonado en las heras 
tengo el trigo algunos dias 
mientras íe enfanchan Jos troxes, 
u otros fylos fe fabrican, 
cen que es depofiro el campo 
de! oro de mis efpigas, 
naita que por el Otoño 
Jo refiituyo á fus minas. 

as no es efta la mayor 
J^Tuna, que me acredita 
de venturofo, fino 
«J contento, y la alegría 
«n que vivo en eñe eífado, 

^rque de rodas Jas aic.Sas, 

‘ es mejor la que fe tiene, 

¡■T eaima. 

^J^e Lugar nací 
••f-e caflaños , y encinas, 
yjaT.as he vifio al Rey, 

' •* Corte de Sevilla, 

‘¿e .-leguas, 

en Icícnta ano* se vida. 
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parecerá m e « capricho 
de extrasaga-re 

pues no es fino r-'u-,? 
que es tanta Ja a^^pa/ía 
con que miro al Crítefaro 
de cererrcnias ’ 

vertido íTempre el Ycmhlantc 
cue juzgo no trocaría ' 
por (US levantadas Torres 
aquerta humilde Alquería. 
Con mis Zagales aqui 
VIVO honrado, y codicia 
de honores vanos. O ouanto 

yerra aquel , que fpüc.j, 

encurnbrarf? á Ertreiia* 
para dar mavor caída! 
fxemplo el gigante Roble 
me ofrece , quando á las iras 

del engravecido ^Tro 
tindío fu fobervía altiva; 

que humilde 

burlando de fus violencias, 
ro peligra en la ruina. 

JtMir. Beatriz miaí 

hijo Montano, qué „ erto í 

un A’ 

un favor fblo. ‘ 

Beatr. Lo mifrro 

de ri mi amor folie, 

AW. Pero no te ha. de enojar. 

S vnlrt "«^g'ftran ^ 

lo ad ^ ^ofoTrOi 

que fa.gas a ver al R, 

que oy dicen , d,- á ^ , 

Viene á cazar, ej 

fuera del Lugar. 

Be^ir. Di 1] orre 
a hincarle Ja lodiJJa, 


pues 
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purs que nos mintiene en pai, 
tanta ruitiquéz olyiaa. _ 

Mame. Ponte el vcftuo de netta, 

rmur galán::: No profigas: 

Lé J ver >l Rey - eft-í 1°-“ ' 

Lo que nunca hice en mi vida, 
tampoco he de hacerlo aora; 
yo he dado en eíta poma, 
fervirle , y no verle quiero, 
y no es en mi groteria, 

fino atención, y ^ j°i' j^a 
que el Sol , Monarca del día, 

Alumbrándonos a ^^dos, 

cieaa a aauel que le regiftra, 
d?odo á entender , que Te ofende 
del que fa luz averigua. 

AI Rev no he de ver la cara, 
vn U poftrrr l.n« 

de mis años , fu'^'"^ 
lograr fu vifta fin vifta. 

Daráme, porqac le . 

Encomienda , o roxa IníTgn a. 

Yo puedo fervirle mas, 
que de defprecio , y de rifa . 

Amarle , y Cn, 

me toca con lealtad hna, 
como á Deydad Soberana, 
pero á verle no me obliga, 
lío quiero ver Reales pompat, 
que yo también , fi fe mira, 

como Sabio en mi , 

fcy Rey de aquella Alquería. 

•Mis Ciudades fon los rucos; 
los Campos fon mi» Provincia*, 
de quien es Cetro el arado, 
que aíTido á la mane mía, 
con igualdad formando 
los furcos, cuyas campiñas, 
bien gobernadas del brazo, 
que fu afpcreza cultiva , 
allanando la que fube, 
fubiendo la que fe humilla, 
fértiles ricos tributos 
me ofrecen agradecidas. 

Las alfombras , y brocados, 
él Mayo me los matiza» 
mis dofeles fon los troncos, 

V no de flores texidas, 

'lino de frutas fabrolas : 
mirad quai fera mas rica. 
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allá una fombra , que adorna, 
ó aquí una veraad , cue cc.igat 
O di chola á tedas horas 
amada íblcdad mia.' 
folo tu fiíencio adoro, 
folo tu quietud me alivia. 

De qué puede aprovecharme 
ver la Mageílad altiva, 
fauílos. Coronas; y Cetros, 

C al fin no ay fegura dicha, 
y en una mortaja paran 
del Mundo las alegrías 
5<r<r. Dexcmosle coa fu tema: 
qué Opinión tau exquifita ! 

Quando otros , por ver al Rey, 
largas jornadas camirian, 
él fe retira , y efeonde. 

Jactaf. Qué necia filofofia ! 

Seat. A qué racional no alegra 
ver la prefencia , y la villa 
del Principe ícberanoí 
Jacint. No vi tan ruda porfit. 

^oKt. Diferente condición, 

Beatriz hermana , es la mía, 
pues muero por ver la Corte, 
y aquella ruílica vida 
me canfa , y folo rae agradan 
•cortefanat bizarrías, 
adornos , plumas , y galas, 
que lo demás es mentira. 

Se*t- Tienes razón , porque yo, 
íiempre que dexo la Villa, 
y á la Corte voy, no ay gal** 
por mas viílofa , yernas rica, 
que no eílrene mi cuidado : 
tu , Montano , aora mira 
como puede eílar guílofa 
en una Aldea pagiza, 
quien todos fus penfamieñtoí _ 
tiene en la Corte : Ay , Jacm 
Gutierre Alphonfo es mi norte, 
en él mi ventura eftriva. 

Mont. Muy bien podía mi padre, 
con la riqueza infinta, 
que le ha dado el Cielo , 
por efpoíb , Beatriz mía, 
un gran Caballero, PUcs 
darte con él bien po..ia 
cien mil ducados de dote. 

En fu condición es ^ 
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pcr.far ha de darme citado, 
que ao tea á ia medida 
de fu humüde nacimiento j 
pero la elección es mia- 
Vo voy á ia ígleíia , hermano, 
porque oi decir , que oiria 
Muta en ella el Rev. M,mt. Si alia 
vieres á Confianza , diia 
mis finezas. Be^r. Para qticí 
fi viene , puedes decirla 
tu amor , que un amante fírme, 
mejor fu pafíion explica. 
ilrnt. Dices bien , á Dios. 

A Dios. 

Señora , vamos aprifa, 
que el que las jovas te dio 
por alli paila. Be^r. Oy, Jacinta, 
del amor que le he cobrado 
mucho me temo a mi milma. 

anfe , y fUie Cenpar^. 

'Mtfit. En hora buena , Confianza* 
tu hermofura peregrina 
íalga a dar rayos al Sol, 
que ya avaro me decia, 
mormurando entre las hojas 
de efTa florcfla fbmbria : 

Campos , que viene Confianza, 
flores , que amanece el dia. 
tttifl. Para otra ocafion , Montano, 
aexa las lifonjas tibias, 
qae aora vamos á ver 
al Rey , que viene á efia Villa. 

Tu eres rico, yo fby pobre, 
y fi mi hermofura efiimas, 
o fubeme á tu riqueza, 
o á mi pobreza te humilla. 

Tu aora con el amor 
confuirá mis tyranlas, 
pues no he de oír tus finezas, 
fin que el Cura las bendiga. r-»yé. 
Mont. ¿feúcha , detente , aguarda; 
íle fus hebras de oro afida 
me lleva el alma ; mas quien 
logró fin penfion las dichas í xmfe. 

ti Hcyy 'Oan Gftterre^ Alvur 
_ y .MarftM. 

Con la ocafion de la caza ayj$r. 
oc venido á aquefta Aldea, 
por í¡ otra vez llego a ver 
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aquella Serrana b^i,’:, 
a quien me incliran l's .Ailros, 
con tan oculta violencia, 
que lynoro , fi en mis fcr. tiJos 
e» ella importuna idea 
ateiflo de paífion noble, 
ó irñuxo de mis eflrcllas: 

Famofb Templo, Alvar Nuñer! 
Alr^r. Señor , para fer A Idea, 
es el ártico admirable. 

Cttier. Un hombre rico ay en ella, 
que de Ornamentos , y* Altares 
la enriqueció de manera, 
que iguala a las de la Corte. 

Rfy. Antes de entrar en la Iglefía 
la curiofidad me llama 
a ver una eflraña piedra, 
lofa , ó fepulcro entallado 
de tan defufadas letras, 
que la atención prende. Gnetcr. Alguna 
memoria ferá de aquellas, 
que los .Antiguos ponian 
en Jas fcpulturas. 

S^lea foT un InJt , y J^itinfA 

to mI y^ñt, 

jíteinr. Llega, 

Beatriz , fin temor. Be^t. Jacinta, 
el verle me defalienta, 
que fin duda es gran ílñor ; 
murió mi ciperanza necia. 
jMcmt. Mucho mas iguala Amor. 

£e*t. C». mo quii res tu , que fea 
poffible, que un Catallcrc, 
por etpofa a una hija quiera 
de Juan Labrador í Señora, 

no fueras tu la primera, 
q^ue al dofcl , dtfdc la albarca 
llegaras. 

SMem yat otra ludo mI y^Üa Ctl , Aitran, 
7 trfe , y Bruno. 

Ttrfa. Gil , no nos ficnta. 

C//. Pifa quediro. Va efiam.os 
viendo fu perliquitencia. 

Ttrf. Oyes , tam.bun tiene barcas 
ccm.o yo. Cutter. Pues vuilha Alteza 
tiene el fcrr.blante rifucño, 
fin duda fu infcripcion m.ueftra 
le entretuvo. Rey. ¿s la mas rara 
icfcripcioo, y la mas nueva, 

fi qu« 
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que me conduce á efta Aldea* 
EfM-'r. A vueftras plantas , fenor. 


que vi en mi vida , y merecen 
fer de diamante fus letras: 
eftraño epitafio ! leedle. 

Cutter Dice de aquella manera: 

Yace aqui Juan Labrador, 
que nunca firvió á feñor, 
ni vio la Corte , ni ai Rey, 
y venerando fu ley, 
ni temió , ni dio temor, 
ni tuvo neceííidad, 
ni eftuvo herido , ni pref» 
ni en fefenta años de edad 
vio en fu cafa mal fuceíTo, 
embidia , ni enfermedad, 

Aly.ír. Epitafio peregrino! 

•Rcj. No avrá en el mundo quien pueda 
dexar tan rara nienroria. 

Curtir. No pone ano de la fecha, 
ni quando murió. Rey. Es verdad: 
Yo mfe holgara, que viviera, 
para conocer á un hombre 
ían firgular. Gutter. Cofa es eíía 
fácil de faber , feñor : 

Mancebo , el de la montera 
llegaos aqui no temáis. 

ILUg* temílandé. 

Tirf. Que manda fu Reverencia* 
digo fu Paternidad, 
fu Jameíiad , ó Inlblencia* 
fu Merced , ó Señoria í 
De los pies a la cabeza 
alguna le ha de acertar- 

Ciífter. Mirad que os habla fu Alteza. 

Hey. Cómo 05 llamaisí Tir/l Señar, Xirio. 

Rey. Sois Paflor í T/rf. Y de unas fieras, 
que es defverguenza nombrarlas, 
y vergüenza el no comerlas. 

Rey. Decidme , quien es aqui 

Juan Labrador í Ttrf.So un beítia, 
no quitando lo prefente, 

^ no fabré dar reípueíla; 
a Beatriz fe lo perfeude. 

Rey. Quien es Beatriz': Xtr/l Es aqucila 
Serrana , que fe recata, 
del Pueblo la mas dilcreta- 

Gutter. Serrana hermofa , llegad, 

que os llama el Rey: mas no es cíla, ay. 
Cicles , li que adoro i Rey. Amor, ay. 
que es lo que ven mis potencias í 
kfee ti el bello motivo. 


eftá Beatriz. Rey. De la tierra 
alzad , bella Labradora, 
que fe quexará la esfera 
del Sol, defte injufto aplaalb, 
viendo á mis pies fus eñrellas. 
Amor , qué abfoluto imperio atjéft 
es el tuyo : O quien pudiera 
paíTar la voa á ¡os ojos ! 

Beatr. Quc cs lo que manda fu Alteza, í 

Rey. El defpejo es Cortefanoí 
Quien es en aquella AIde% 

Juan Labrador? 

Beatr. Es mi padre. 

Rey. Luego vive? 

Beutr. Y cea tan buena 
falud , que puede apoílaf 
á duración con las peñas, 
pues fiendo de fefenta añof, 
edad en que el homibre peyn^ 
caducas canas, jamás 
tuvo un dolor de cabeza. 

Rey. Pues como en fu fepultura 
tiene ya puerta la piedra? 

Beatr. Porque dice , que es un locO 
el que fabrica vivienda 
para cien años de vida; 
y como ha de fer la huefa 
fu habitación muchos Cglosj 
la edifica antes que muera. 

Rey. Y es rico Juan Labrador? 

Beatr. Señor , mucha es fu riqueza, 
cincuenta pares de muías, 
y ochenta de bueyes pueblam 
la campiña en fus arados; 
y en la ruftica tarea 
cien hombres tiene ocupador 

Rey. Qué vifte ? 

Eeafr. Una parda jerga. 

Rey En qué come? 

Bear. En tofco barro. 

Rey. Por qué caufa? 

Bear. Es , que le precia 

de fer humilde , y no gurt» 
de vanidades fuperfluas. 

Rey. Es avariento? 

Bearr. Antes garta 

mucha parte de fu hacíenJa 
con ios pebres , y para ellos 

eicr» 
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ciírtas hcrediccs ík;r:b-a, 
curo fraro igaal con rodó* 
le reparte en ¡a cofccha. 

JícT- Hombre eftraño ! j por que caufa 
Fiioioio fe deíder.a 
de vér a fu Rer í Be^tr. El dice, 
que le ama , r Je reipeta 
como humilde , j buen Tiífailo, 

J que le dará fu hacienda, 
pero que no quiere verle ; 
y es gran fefior , de manera 
elle capricho en que ha dado, 
que íiempre que vueftra Alteza 
por aquí pafja , fe efeonde. 

Hej/. Dichofo el , que fe contenta 
con lu eftado , (m que alpire 
a oaas fortuna , qtie aquella 
en que nació ; pero el modo 
de defpreciar mi grandeza, 
no quererme vér , embidio; 
y i no fer Rey , Iblo futra 
Juan^ Labrador : Y qué eiíada 
dar á fus hijos intenta 
con tanta riqueza í Bfatr. Dice, 
que aunque darme bien pudiera 
cien mil ducados de dote, 
que no quiere que yo fe* 
mas de Jo que Coy { jr afli, 
con otro igmd fuyo picnfa 
en ella Aldea cafarme, 
que él no bufea mas nobleza, 
que aquella que Dios le ha dado» 
y de ftr Jo que es fe precia. 

No ferá afli , porque yo fysrr. 
primero. Serrana bella, 
al tófigo de mis añilas 
moriré , que verte agena: 
y qué decís vosí BeMtr. Yo tengo 
tan alra , feñor , la idéa, 
que no ay fortuna encumbrada, 
que humilde no me parezca, 
íolo me agrada la Corte, 
y fu hermofa diferencia. 

Quieres venir á Ja Corte i 
Quando fe cafe fu Alteza 
^n Ja Infanta de Aragón, 
tuya boda Etpaña cfpera, 
entonces me llevará 
P*ta Dama de la Revna, 
porque para menos juzgo. 
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que no ue rri nerrj. 

Parece que hai :a c-nr: 
no es la villana mur le- -,. 

A no fer vueftra hzrvwCurz 
ce infcripr Tortura, facra 
muy fácil. G*//rr. El Rey la mira- 
Como es Sabio , con pru iencia 
Leyes de la Partida 
quiere acabarlas con ella. 

\ a ella redo prevenido, 
bien puede entrar vueftra Alteza. 

Yo balearé otra ocafioa 
para mejor poder verla, 
bn nota de mi rcipcto. 

O/tfier. Toda la atención me lleva, Mfmr, 
^^arnos : qué os ha parecido, 

Don Gutierre , la íbl'^rvia 
del Filolbfo Villano í 
G»r/er.^ Blafbna con acción necia, 
que a léñor nunca ha lérvido, 
ri ha querido vér la Regia 
Wageftad ; do* vanidades 
a fu humildad bien opueílas, 

«<7. Que por no verme fe efeonde, 
y fervir á otro condena! 
confieílo que me he picado | 
yo difpondré de manera, 
que firva á leñor , y que 
_ Juan Labrador me ve*. 

VilL Viva AJfonlb , viva. yaof*. 

Ce^tr. Viva, 

pues viene á honrar nueftra Aldea. 
Cmt/tr. Serrana hermoía, en quien puíb 
luces el Sol , y Amor Hechas, 
efeuchame dos palabras. 

«crf/r. Si haré , como mas no fcan. 

Cuner. La primera es , que en la Corte 
VI vueftra rara belKza: 
y 1* íé^unda , que ai punro 
os tendí el alma en ofrenda. 

Bfjt. Xo foy yoj f>enlaif, 

que ay muchas que (c parcz.;an. 

No puede engañarle el almt, 
os oculta provid.nria, 
que reconozca la herida 
dej dclinquente Ja ofenfa. 

BcMsr. Com.o quie es que a la Cort* 
tr.c vaya i 1er Vandolera, 
teniendo íegura yo 
a quien reatar en mi Aldea ^ 

B 1 Gm:trr, 
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Guttcr. Es, que íon aquellos tnuufos 
ce mejor naturaleza, 

V la que es deydad humana, 
con pocos no (e contenta. ^ 

Bat ^íirad , que eftais engañado. 

Gnfter. Ved , que es aquello evidencia : 
podéis negar , que eíTa mano, 
en cambio de mis finezas, 
me dio , para íér dichoíb, 
en un diamante eíla eílrella . 

Con qué motivo efeondeis 
la mano, y tiráis la piedra? 

BcKt. Es , qué la diílancia que ay 
entre los dos , defalienta 
mi inclinación. Cutier. De dos voces, 
alta , y baxa , el arte ordena 
*jr.a conforme harmonía: 
luego el amor bien pudiera 
unir de dos voluntades 
una mufica perfeña, 
que en fujpunto con el alma 
conformafle la peaueña? 

Beatr. Aífi es verdad. 

Gttr 'ttr. Pues de qué 

os rezelais ? Beatr. Jío quifiera» 
que por faltar á la prima, 
deílemplaíTe la tercera. 

Cnuer. Mucho mas puede el amor. 

Beatr. Un olmo tiene efta Aldea, 
adonde de noche , al ion 
del pandero , y la vihuela, 
fe juntan hs Labradoras ; 
fi disfrazado a la fiefta 
venís , los dos hablarémo». 

Gtitter. Valdréme de efla cautela. 

Beatr. y aora , porque nos miran, 
me voy con vucílra liceacia, 
por no dar aora ::: Cutter. En tus ojos, 
Beatriz , e! alma me llevas. 

Beatr. Por efta os doy la memoria. 

Gatter. Luego OS quedaréis fin ella? 

Beatr. Es , que mi te tiene muchas, 
y unas van , y otras fe quedan; 

V v’os qué. haréis ? Gntter. Suípirar 
mientras durare efta aulencia. 

Beatr. Quien lo acredita? 

Gatter. Mi amor. 

Beatr. Cómo lo fabré ? 

Cuittr. En la prueba. 

Btatt, Qual ferá el teftigo . 
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Gatier. El tiempo. 

Beatr Soiamenfe etfa refpuefta 

elperaba ; a Dios. Gntter. A Dios í 
qué mal fe templa una pena ! a^ar, 
Beatr. Lo qu? un rendimiento obliga: 
Gtitter. Qué poco debo á mi eftrelia; afar. 
Beatr. AiTi no fueras tan noble ! 

Cutter. Aíü defigual no fueras! afar. 


JORNADA SEGUNDA. 

Sale Jact/íta i y Beatriz de Laíraderas, 


Beatr. Solo efta el olmo , Jacinta. 

Jactrtt. Todavía para el bayle 
no fe han juntado en fu Crío 
las mozas, y los zagales: 
muy temprano hemos venido. 

Beatr. No es mucho me anticipaífe, 
por vér fi Gutierre Alfoníb 
eftaba ya aquí , pues Tabes, 
que dirpufimos los dos, 
que vinieíTe en otro trage 
disfrazado , para verme. 

Jac/ut. Solo de eíía fuerte es fácil 
que os veáis , fin que lo note 
la malicia , y villanage. 

Salen yejitdos de Lahraderet Den Cutierrti 
y Marttn. 

Mart. En lo intrincado del bofque 
atado el cavallo á un fauce 
dexc , feñer. Gutter. No es poíEble, 
que aíTi nos conozca nadie: 
efte es el olmo, Adartin, 
donde vienen a juntarfe 
jos Alancebos del Lugar 
a hacer fus fieftas , y bayles, 
y adonde ; per© qué miro ! 

Mart. Si no es ella , que me maten. 

Jactrtt. £1 es fin duda. Beatr. El rczel* 
no es mucho que me acobarde. 

Cutter. Gallarda heimoía Aldeana, 
que con armas dcfiguales, 
para efte aplazado ficio 
ayer me deiafiaftes, 
no diréis que no be cumplido 
con el duelo cemo amante, 
pues deponiendo el adorno 
cortefano , ea efte trage 
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Tu/iico el amor m.e fuíb, 
para no embozar verdades. 

Va , Beatriz , fov Labrador, 

V para mi no era ultrage, 
ll como ííembro fulpiros, 
cogiera feguridades. 

Alucho mas me obligaría 
\uellra fineza en el lance, 
fi como trueca el vertido, 
las intenciones trocaíTe. 

Cmf>er. No es el agua derta fuente, 
que borda el florido margen, 
tan pur^í^como la mia. 

Tanto me quereisí Cmtier. No vale 
tcxlo el Imperio del mundo, 
ni quanto el Cielo reparte, 
para mi , lo que cíTos ojos, 
eíTa gracia , eíTe donayrc, 
con que ertos campos florecen, 
dulce alimento fuave 
del alma. Be/ttr. Alimento dices? 
luego podrás furtentartc 
íbio con verme ? Gmt$er. Es verdad. 

Be.í/r. De que fuerte? 

Gntier. No lo crtrañes, 
pues nuevos Sabios afirman, 
que junto donde el Sol nace 
una fclva ay tan amena, 

3 ue viven fus naturales 
el olfato de las flores, 
que en aquellos cam.pos nacen. 

Si puede el olfato dar 
alimento , no te eípante, 
fi ertos viven de un fentido, 
que viva yo de mirarte. 

Íí</T. Con eíías fofifterias 
''enl:. muy falló á burlarme; 
mas porque no me tratéis 
eon acuel común ultrage 
talla , tyrana , aleve, 

**quiya , ingrata , inconfbante, 

T^e ion de ios que le coexan 
•as ceremonias vulgarc?, 

, qu*.* yo lo agradezco; 
habéis de ¡perdonarme, 
no he de correfpondcros 
. mas que os mortreis amante. 

Lúes como fe compadece 
-ceer con deíás'res ? 

'•fr. Aluatas veces la xazoA 
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al gurto no le perfuade, 
y deudas de la memoria 
tal vez las niega ^ úm.blanfe. 
Gw/er. Quien dice agracecim.enfo, 
dice favor. Ee^tr. fc* confiante; 
pero los míos ferán 
con muchas condicionales. 

G-r/er. V quales fon ? BcMtr. Ya fabeis, 
que es Juan Labrador mi padre, 
que aunque no es de fangre noble, 
es ran limpio fu linage, 
que en la esfera de hombre llano 
tiene todos los quilates, 
para que en él (i dibuxe 
de la nobleza el ertrairc, 
como el preparado lienzo 
del metal rudo, á quien haco 
capaz para los reiieves, 
de la materia lo hábil; 

V que yo, fiendo hija luya, 
be de llevar adelante 
erta vanidad humilde, 

i^^ dirtante 

io noble, mas que en la dicha, 
pues quanto di fpenfa el ayre 
del cortefano cxercicio 
primores , y habilidades, 
que alli en la Corte Jas Danais 
de mas clpiritu faben, 
todo Jo aprendí , v no foy 
Labradora en el lénguage, 
fino en el tiempo , que finjo 
io ruftico por ¿críayrc* 

Y Ibbrc aquerta riqueza, 
que puede otro Jufire darme, 
pues de Ja virtud, y el oro 
en noble compuerto fe hace; 
y quardo mi pentsmierto 
Aguila al Sol fe cncum.brafTc, 
dando lJí noíb mr rivo 
i las memoriaj del jafpe, 
no fuera error pu„ vemOi, 
que fobre el Oirno gigante 
hace nido el paxarillo, 
fin oue ei hondoío emenage 
de fus hojas le defdefie, 
antes d.J ryrano ultrage 
del Cazador le defiende- 

finuJitudReal,i47r' 

de atributo generoíb, 

que 
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ane honrar al humia¿_ iao-» 
pero para que me ^ anio, 

Cavallero , en declararme ^ 
con vos , Í1 es un impoiííbiC ^ 
lo Que emprende mi dictamen - 
Id con Dios , porque ya es tiempo 
de que fe comience el bavle, 
y no fera bien que os veari 
en efte Ctio. h xuchadme. 

qué impcffible puede^ haber, 
aue mi fineza no allane . 

£1 mayor. 

Cufier. Qual e$í Be^tr. DireiS 

que es locura. Gutier. En * 

decidlo. Be^ttr. Pues enten nido 
tened , por ultimo lance, 
que íi no os cafais conmigo, 
quanto intentáis es en val-e. 

C«r<er. Si íblo en cfTo confitle 
el favorecerme , y darme 
lugar en vueftra memoria, 
porque mi fineza paflé 
al logro feliz que efpero, 
ferá una firma baftante 
de mi mano ? Beatr. Los papeles 
no veis que los lleva el ayre . ^ 
Gurter. Pues como queréis que lea . 

Beatr. Decirlo aora nO es fácil . 
mas porque en fecreto habletno* 
los dos eíla noche i : J ^ 

£*le Mbtí. Qué haces , hermana . 

Beatr. A eftos dos mancebos 
decía , com.o mi padre, 
para fu labor , ya tiene 
ogaño gente baftante, 
y que mas no ha meneíter. 

Aí^rr. Señor , fí mientras duraílc 
la vendimia , ufted quifiere 
añadir mas dos jornales, 
le fervirémos , y lepa, 
que es mi compañero un grande 
vendimiador de majuelos. 

r vosí Mart. Loi buclvo vunagre. 
Mor.t. Pues de qué íérvis í ioy 

baquero. Bejtr. Que me atajaue 
decirle el modo con que 
podia efta noche hablarme! 

Si en -mi repara, ay gran riefgo. 

Pues v’o haré p>or desiumbrarle, 
y ¿endo baquero , tengo 
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modo ce orueñar notables 
a las bacas mis íc coces. 

Aíe^f.De qué manetaí Es muy úcj. 

Xengo una piel de becerro, 
y cuóriendome el iemblante 
con ella , me pongo en quatro 
pies, pues que pierna la madre, 
que loy fu hijo , y le ilega 
muy manía el pezón a darme ; 
Aprieto entonces la mano, 
y lleno de leche un zaque, 
y la voy dando papilla 
mientras me mira , y me ¿ame. 

M*nt. Como o* llamaísí M-ATt. Alcarraza. 

Mont. Y eífotro ZagaK .W.<rr. Juan Fraylc. 

Cníter. Y ambos de Sierra Morena, 
adonde , por cierto lance 
de amor , que tuve con otro 
Paftor , fue fuerza aufentarme. 

Ment. Vos teneis gentil prefencia. 

Mart. Y no da ventaja á nadie 
en correr , faltar , y hacer 
eftrañas habilidades. 

Mofit. Bien fe echa de ver : los da$ 
hablad mañana á mi padre, 
que podrá lér que os recibá- 
is des. Pues á Dios. 

Mont. No os Tais , que es tarde í 
y puefto que á efte Lugar 
a tan buen tiempo llegaíleif, 
favoreced nueftra Aldea 
co* ver , y afliftir al bayle. 

Mart. Y íl nos coge la noche, 
avrá pajarí Jí*r/»r. Oy reparte 
el Alcalde cena á todos, 
por fer fiefta , que el Pueblo haCC 
cada año por efte día. 

Msert. Como aya cena, avrá catre, 
porque en llenando el xergon, 
no ay cuerpo que no defe^íé : 
qué grita es efta jiteint. \ a tono* 
vienen al olmo á juntarle- 


Salem las Laíraiores , y Lairadtr 
tatsdo , y íayUnde. 

Mscflc. Viva la ñor del amor, 
viva la flor, . , 

viva la flor dcl valle , viva L 3 
viva la flor del /ilcalde, 
que k todo* írutos reparte., 
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rívi Ii ñor , viva la fior, 
v:va la ñor del Amor. 

|ír^r. Cada qtul tome fu afliento 
para er.crctener la tarde. 

Ji.'ntr- Aqui , Confianza divina, 
puede tu beldad fcntarfe, 
pues dicen , que el corazón 
¿ inclma mas a ella parte. 

O-J Aquí junto de tu bermaxi» 
ellarc de mejor ayre. 

Jtrarr. Ella es la primera vez. 
Confianza hermofa , que el bayle 
te*ha merecido apacible. 

De quando aca tan afable 
fe permite tu hcrmoíura 
a los fcllejos vulgares í 
r»*/- No es mucho , Beatriz, amiga, 
que elle fuceíTo en mi cftraúcs, 
porque como mi Retiro 
es natural , y no es Arte, 
juzgaras , que es ligereza 
venir al olmo ella tarde ; 

^ucs no es fino obedecer 
a Juan Labrador tu padre, 

«jue como en Vega-Florida 
nene el dominio que labes, 
me mando , que aquí vinieíle, 
r que el también vendrá al bayle, 
como galan , 3 íérvirme; 
dueño es de las voluntades 
en blandura, y corteGa. 
lí-rr. Grande novedad fe me hace, 
que mi padre al olmo venga. 

Mtnt. £, , faJgen los i^agalcs 
í baylar , y cada uno 
na?a (iis habilidades. 

-arr. Prcftenmc unas caílanuelas, 

‘jP' baylar: tocadme 

f ijlano. Ttrf. Norabuena, 

^ tos AuiGcos fe lo canten. 

Villano , quí no quiere 
too fu Dama fer galar.re, 

^da linda cayga en el, 

» ° * 10 ? le ablande, 
il. ano , que le importa 
f , tle carcañales, 

» *! ’ fíempre cAá doeij, 

> olen , nunca ella fácil í 
en fh cafa el Viiiano 
* a í la puerta llama. 
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en Viniendo nn fin , rin, 
un to, to, dá,quc ¡e ladre. 

M,n,. Saiga aora el compañero- 

licencia, para que yo 
a una Dama a bavlar Taque. 

' r j, ” voluntario eftilo, 
lacad la que os agradare. 

0»r/cr Tocad la gallarda : a vos 

A/*/r. Paílores del monte, 
baxad á cAos valles, 
porque el Dios de Apolo 
ya quiere aufentarfe. 

C-r/rr. Coa qué induAria , Beatriz mia, 
r>c.d.-c aqueAa noche hablarte í 
EAad con cuydado , que 
en un romance. 

£1 Plañera hermofo, 
que a dar vida nace, 
fi dcfpicrta en flores, 
ya muere en ctvAalcs. 

Br^rr. Advertid , que hablo con vos 
quando un pañuelo facáre. 
ry. fl foraAcro, y Beatriz 
lo han hecho de muy buen ayre: 
Ctntele,yfalga ConAanza ^ 

«n Alonrano. Será en vaide 
pe luadirmc , porque yo 

C#^/? " Vo^*f ^*^**‘^c Pues cantea 
^'orabuena : A es cAiJo 

qual haga alarde 
ue fu habilidad , vo quiero 
obedecer : ea , dadme 
el inArumenro Br»». Allá vá 

rertuoa , a mi amor turbada, 
red una vez favorabl-, ^ 

Coronaba el Sol fu frente 
con los defdcncs de Dafne, 
que un noble rigor obliga 
^as que un favor fi es mudable. 

^e lo efqmvo de fu planta 
le íormo un verde pluma ge. 
porque fea un pié de nfevé 
heroyco Laurel de Marre : 

Huya vel^ , y efquiva Dafne, 
pues de cívico fj memoria nace. 

Ir^r. noble entretenimiento 
«5 el habiai- , ccAé el bayle 

for 
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por aora , v caja uno 
algunos verles relate. 

TtrfXo diré unas rcguidiHas. 

CcTifi. ^ o una giofa muy notable. 

JaciKt. To una canción a una tue.ta. 

A7:teTr. Yo á un givado un vejamen. 

Cti. Yo á un cejo unos pies quebrados. 

Beatr. Yo repetiré un romance. 

Tírf. Empiece Beatriz. T' a empiezo 

es de una Comedia un lance. 

A cierta Aldeana hermofa 
feftejaba un Cortefano, 
él era un Sol de la Corte, 
ella del monte un mUagtO. 

Intentó log-ar fu afecto 
el amante enamorado, 
remitiendo á una promeíTa 
todo el defempeño hidalgo. 

Mas ella , que fu honor precia 
mas, que el Imperio mas alto, 
porque temie una caída, 
quiere que la dé la mano. 

De irruías , ni de palab.^ 
no aíTegura fa honor caftoj 
que quien en papeles fía, 
fe fuele quedar en blanco. 

Vencido Je fu hermofura 
vino á verla disfrazauO, 
y á las puertas de fu Aldea» 
eftando los dos hablando, 
en preguntas , y refpueíba^ 

( que como Am.or es letrado» 
luele acotar agudezas 
para convencer ingratos ) 
quando , porque ya baxaban 
del Monte los Aldeanos, 
le dixo la Labradora ; 

Sa/e el Paüuela. 

Cavallero , con vos hablo : 
ya veis , que de m.uchos ojos 
no efta fegu'O el recato, 
fí antes cue es vais á la Corte 
queréis hablarme , azia el campo 
cae una puerta , que cubren 
unos laureles copados, 
por ella entraréis leguro, 
y guiando el lento pafío 
¿ un cenador , que guarnecen 
de una mata cfpcfos rames, 
entre ellos podeu oculto 
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elperar !oIo y qua.ado 
en ia mirad de lu curio 
la noche dé (u tocado, 
para enieña'^ las eftrcllas 
defarruge el negro manto, 
baxa-c a veros : Aquí 
había unos verfos largos, 
en que pintaba el Poeta 
de Amor los triunfos, y lauro*, 
de que no m.e acuerdo aora; 
otro redera otro tanto. 

Cutter. Con efto Beatriz rué avifa 
del modo prudente , y labio o 
con que he de verla efta noche { 
mi fuerte fe ha mejorado. 

Ttrf. Yo quiero decir mis copras; 
pero alli viene muefamo. 

Sale Juan Labrador , J lexantanft teits. 
Juan. Buenas tardes , Cavalleros, 

Dios guarde al conclave honrado: 
avrá lugar para todos í 
Cerfi. Quien le ha ganado entre tantos 
feguro tiene el de todos. 

Juan. Nada perderá tu agrado 

en dármele junto á ti, , 

Confianza hermofa. Confi. Si el lado 
de mi humildad te merezco, 
yo vengo á fer la que gano. Steníaj- 
JuMn. Ea , profigafe el juego, 
todos bolved á Tentaos, 
cae en mi mocedad me acuerdo» 
que CR el Lugar donde cftamo* 
era yo toda ia embidia 
de los mancebos gallardos, 
vencía á todos corriendo» 
ganaba á todos tirando ; 
mas ( ó caduca memoria ! ) 
qué apriía al árbol lozano 
marchitó fus verdes hojas 
el Otoño de los años ! 

Tirf. Lias mozas con líos mancebo» 
comience á cafar muefamo» 
y no fe le acuerde aora 
lo de los nidos de antaño, 
y á mi me cate el primero. 

Juan. Sabed , fi me hacéis Vicario, 
que he de cafar muy de veras, 
pues jamás , por ningún calo, 
en mi vida hablé de burlas, 
ni jugué nimca de manos, ^ 
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dos cofas (^je ha de tener 
el hombre prudente , y fabío. 

Elb? fupueíto , y que ya 
es tiempo de dar eftado 
i iris hijos , yo quificra, 
Conftanza , que eüe muchacho 
Principe del Mundo fuera, 

Í ara honrarle con r» rr, 
o no reparo en hacienda, 
pues tanta el Cielo me ha dado, 
íín merecerle ninguna, 
que colmado eíloy de quanto 
puede difeurrir la idea. 

Lo que buíco , y lo que amo 
para mi hijo , es muger 
virtuofa , y fí en ti hallo 
dilcrecion con hermofura, 
honeftidad , y recato, 
no iblicito otro dote, 
pues juzgo , que dando en cambio 
por la virtud mi riqueza, 
que he comprado muy varato. 
y aíli , Confianza, dotarte 

3 Ulero en treinta mil ducados, 
e lo mejor de mi hacienda, 
no en alhajas, ni brocados, 
fino en tierras íolamente, 
que es del politice trato 
el tefbro mas feguro, 
pues vemos que los Palacios 
perecen con la ruina: 
enferma el pobre ganado; 
el oro mas efeondido 
fuele hurtar la injufia mano, 
todo en duración peligra, 
pero nunca falta el campo; 
cílo quiero, y ello gufto, 
que fe haga mañana , vamos. 

Mtnt. Poílrado á tus pies me tienes. 
Cenfi. Hechura foy de tu mano. 

Mont. Albricias , corazón mió, nf. 

pues ya mi amor fe ha logrado. 

"S^ernt. Porque , feñor, á Beatriz 
no cafas también í 
No hallo 

en el Lugar cafamicnto- 

Pues dafela á un Cortefano. 
Corteíano : no en mis días, 
para que lo que he juntado, 
y lo que adquirí fuffiendo. 
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ci .o defperdicie holga.-.do.* 
en efto de cafamier.tcs 
la igualdad es la que alabo: 
a mi no me deiVanecc 
la rim;7J,/uan me Hamo: 

Yo íoío quiero , que tenga 
el que fuere fu velado, 
tres cefas , hombre de bien, 
fangre limpia , y paño pardo. 

T ties , y SlmJíCA, 

Muchos años viva 
Confianza , y Montano, 
y fu padre , y todo 
viva muchos añrs. 

hl^rt. Que me degüellen fi huvíe.'e 
en el hlundo hombre tan raro, 
que la nobleza dcfprecie; 
vive Dí<m ' Calla , y mis paíTof 
figiie , Martin ; y pues ya 
la noche rinde lu manto, 
yo haré , que de mi íé acuerde 
el Filofofo Villano. ■vanfe, 

S^Utt el Rey , y jilrjir N*ñe<,. 

Alvjr. Que te aya puerto en cuydado 
gran feñor , un Labrador! 

Rey. Su entereza , y necio error, 

Alvar Nuñez , me ha picado, 
y aíE con eftc vertido, 
cubierto el adorno Real, 
vengo á ver cfte fayal 
de la Mageftad debido, 
y aunque se que la cenfijra 
de muchos me ha de culpar, 
alguna vez fe ha de dar 
al Cetro una travefura. 

^ gloríofo 

Jos fuceíTos exquifitos, 

n ue también Jos eícritos 
urtran con lo curiofo. 

Quitos ay, que por faber 
de Mundo , el Trono dexaron ? 

r j que olvidaron 

íus Patrias por querer veri 
1 o güito , que cfTe mi error 
le cuente por maravilla, 
y que un Rey ¿^Cát Sevilla 
fue a ver ¿ Juan Labrador. 

Airar. Pues , feñor , no era m;. jor, 

Que ci a ti te fneíTt ¿ veri 
R^y. tüo era ufar del poder. 
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y r.o Icg-ar el primor- 
Que con tal delcanfo viva 
en fu Retiro un Villano! 

Que a fu Señor foóorano 
ver para fiempre fe priva! 

Que tanto capricho tenga 
un hombre particular ! 

Que paíTe por fu Lugar, 
y que á mirarme no venga. 

Que le ava dado la fuerte 
un eflado tan dichoíb, 
quando a mi el Cetro penolo 
en afan fe me convierte ! 

Que le ílrvan fus criados, 
y que obedezcan fu ley, 
y que fe imagine Rey 
de fu tierra , y fus ganados! 

Que á la Purpura Real 
no rinda veneración, 
y que huelle la ambición 
defde fu pardo fayal ! 

Que fe me efconcía en fu cafa, 
quando paíío por fu pnerta ! 

Pues vive el Cielo , que , abierta» 
ha de faber , que el Rey paCfa. 
y que es locura , en rigor, 
oponcríé 'al Cetro Augufto, 
para que vea , que es jufto 
ver,yfervir al Señor, 
y que en aquel mi lino ser, 
en que uno mas íobrefale, 
eche de ver , que no vale 
la maña contra el poder. 

Otra mejor aventura 
pense que aqui te traía. 

Jtfj/ Y qual es'! ^ 

Alvar. Yo juzgaría, 

que de Beatriz la hermofura. 

Jiry Un Angel me ha parecido, 

Alvar Nuñez , mas no fuera 
cuien fo!o aqui me traxera, 
fino me huviera movido 
efle curiofo primor 
de mi extravagante idea, 
y es , que á fu pefar me vea 
efte necio Labrador- 

Ahur. Y adonde mandes que aguarde 
la gente oue te acompaña . 

R'y. Ai pie‘de aquella montaña, 
hü'i que el Sol haga alarde 
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de fus luces , pues aqui 
ella noche he de quedar. 

Alvar. Dentro eftamos del Lugar, 
y la cafa veo alli 
clel Villano. R.ey. Pues á Dios. 

Alvar. A Dios , gran Señor. 

"Rey. Advierte, 

que aqueftu ka Uw C»r df ííierre, 
que no falga de los dos; 
ha de cafa. 

T)e»tr»T trfo. Quien vocea? 

Rey. Vive aqui Juan Labrador? 

Ttrfo. Por ti preguntas , feñor. 

Saltende fuera Juaa Labradera 

Juan. Quien quieres que aora fea? 
ten cuenta con el portal, 
no fe lleve alguna cofa, 
que anda mucha gente ocioíá, 
y que vive de hacer mal. 

Rey. No foy de elfos que penfais, 
que aunque parezco eftrangero, 
foy un noble Cavaliero 
de Sevilla. Juan. Y qué mandáis? 

Rey. Perdime en eíTa montaña, 
sé que fois rico , y fois noble, 
até mi cavallo á un Roble 
por la obfeuridad eftraña, 
y á la Aldea vengo á pié, 
donde el Cura me ha informado. 

Juan. El Cura no os ha engañado, 
cena , y pofada os daré, 
no como allá en vueftra cafa, 
con platos , y vanidad, 
mas con nueftra voluntad, 
al modo que acá íé paífa: 
como os llamáis? 

Rey. Yo me llamo 

Don Enrique de Guevara, 
gran Cavaliero en Cartilla. 

Juan. Gran Cavaliero? Mal aya 
qnicn por fu lengua perdiere: 
mas porque no cayga en falta, 
ibis merced , ó feñoria ? 

Rey. Vos , con darme aqui pofada 
merced me hacéis , y eífa quiero. 

J Pían, Mirad vos lo que os agrada, 
que os trataré , fi guftais, 
de Santidad como al Papa ; 
porque íi es ayre una voz, 
y con ciia fe agaífaja. 
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íl ícr del ayre avarienro, 
r.o se que llrra de nada. 

Eey. Mas parece Correfano, 
que Labrador. J tt^n. Como el agua 
fov claro: íénraos aora 
mientras la cena nos tacan, 

Y eicuicmos cumpiimientos. 

Gil , Tirio, Antón. 

SMleTirlt. Qué nos m-níasí 

Di , que prevenga la cena, 
y di a mis hijos que taiman : 
que toméis allíento os ruego. 
üfjf- \ os os tentad. JTjirrfw. fciculada 
es aquefla ceremonia, 
por no decir ignorancia, 
mandarme tentar á mi: 
vos c ibais en mi potada, 
os roca el obedecerme, 
fin que replivcucis palabra» 
íénraos vos , porque yo tolo 
puedo mandar en mi cafa. 

Jirj. Yo eftim.o , como es razón, 
una atención tan hidalga. 

S iCKtjyn^e. 

Hidalgano, Cavailero ; 
pero atenta , aunque villana. 

Eey. ifn verdad, que fi en la Corte 
os veo , os doy la palabra 
de pagar el horpedage. 

Juaa. y'o en la Coi te i linda chanza 
gaftais. Rey. Pue. no puede ferí 
"^uan. Si allá me aguardáis Ja paga, 
no os pienfo ver en mi vida- 
Por que la Corte os enfada í 
JmMa. Porque defiJe que nací 
me eftoy en cfta montaña, 
fin aver vifio otro mundo, 
y aunque me hicieran Monarca, 
no fallera de mi choza. 
í3os camas tengo , una en cafa, 
y otra en Ja Igiefia , eíbas fon 
niis dos alegres m.oradas: 

Una viviendo me abriga, 
otra en muriendo me aguarda, 

*iue de la cama al fepulcro 
>y muy pequeña diílancia- 
^fy- Según elfo , en vuelbra vida 
avreis vifio al Rey la cara' 

''***• Verdad es que no Je he viílo: 
mas nadie con «las ventaja 
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•venera tu R^ i, grandeza, 

V US le es Íobí-ana^ 

Rey. Pues ccen , que muchas vece» 
a elte Lugar v;;ae á cazi. 

Jaajr. lo..as cuas , eferr-, '• -Q 
por no_ verle , en mi intrincada 
montana em;'o:ca.-me t'ae'o 

Por no ve ie í y por q.-.'é ‘caofaí 
fcs , que a mi de Rev ran.biea 
un no se que me a.orry ña, 
que no cmbidio fu gra.-deza, 
pues fofpecho , que es m.as alta 
Ja fortuna que aquí go^o ; 
que fi que nene menos ca-ga, 
fue fíempre el mas verturofo, 
y aqui íin pcníiones tantas, 
me (obra eJ tiempo, v a el 
el tiempo fiemprc le falta. 

Aor:i con n.as razón, ^ 

Villano , embidia me caufas ~ 

con tu advertercia , Ja mía 
por tu fortuna trocara: 
qué vida es Ja que tenei» 
aqui f que a mi me cjnlára. 

Jjtaa. \ o me levanto al Aurora, 
el día que me dá gana, 
y a AlifTa voy lo primero, 
ciando una limofna larga 
al Cura , con que aquel día 
Jos pobres del Lugar paíTan. 

Rezo alli mis devociones, 

y dando buelta i mi cafa, 

almuerzo dos torreznillos, 

y enmedio un pichón , que al ambar 

aventaje el olor puro, 

que defpide fu fragrancia; 

trato de mi g.angeria 

baila las doce , en que acaba 

mi familia íuj haciendas, 

y Ja mefa coronada 

de mis hijos , me combida 

a córner. Quietud cltrafia' 

y que coméis í ^ 

Juan. Lo primero, 

para que fe abran las ganas, 

pica la curiofidad 

de una, y otra fruta varia, 

que os prometo, que en mis huerta» 

« tan grande ia abundancia, 

que lo que Je deiperdicia 

C a es 
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es mas que lo que fe galla. 

Luego viene algún pabillo 
atíado,que de migajas 
le crió en eiTe corral, 
y con otras zarandajas, 
íe hace un honrado principio. 

Tras aqueílo una olla Tacan 
podrida , que os aíTeguro, 
que no la come Monarca, 
por muchas cofas que la echen, _ 
mejor. Rej. Pues qué circunftancia 
tiene mas que la del Rey . 

Ju^. Que fe come con mas gana. 

En eífo teneis razón : 
que vida tan foíTegada ! 
qué hacéis defpuesí 
Jtrar. Siempre crio ^ 

de limofna un niíío en cala, 
que con fus gracias me alegra, 
que es mas natural la gracia 
ee un rapaz , que de un truhán, 
que las maneja elludiadas; 
doyle efcuela , y quandq es grande> 
le doy con que á eftudiar vaya, 
ó fíga íu inclinación 
al eftado que le llama. 

Rejy. Y defpues que cae la fiefta> 
qué hacéis? 

Quandb el Sol fe aplaca, 
tomo una yegua , que al viento 
en ligereza aventaja, 
dos perros , y una eícopeta, 
y dando bueíta á mis hazas, 
vinas , huertas , y heredades,^ 
corro , y mato en fu campana 
un par de liebres , y alguna 
vez la perdiz , ó la garza. 

Otras veces á un arroyo 
me baxo con una caña, 

V rravgo famofos peces : 
buelvQ'me a la noche á cafa, 
ceno muv poco , y me acuello, 
dando al Cielo muchas gracias. 
Re^. Vos gozáis una fortuna 
la mas dichofa de quantas 
tiene el mundo. 

Juan. Añi es verdad, 

ro av vida mas foíTegada. 
ñrv. Qjjalquiera os puede embidiarí 
mas lolo os hallo una falta. 
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que os conde.na lo dilcreto. 

Juan. Y qual es ? 

Rej. La repugnancia 

que hacéis de no ver al Rey, 
quando en las fieras fe halla 
aquella veneración, 
que deben a fu Monarca. 

Juan. Nadie como yo íe adora, 
ni con veneración tanta 
befa fus pies , y fus manos- 
Eílos hijos , y eíla cafa 
es fuya , yo lo confieíTo, 
mas n© he de verle la cara. 

Rey. Si neceíTario tuvieíTe, 
preílareisle alguna plata? 

Juan. Quanto tengo , y quanto valgc 
puliera luego á fus plantas; 
pruebe el Rey mi voluntad, 
y vera mi lealtad rara, 
porque á nueílro Rey debemos, 
por razón juílificada, 
quanto tenemos , pues él 
nos mantiene en paz , y guarda. 

Rey. Pues por qué dais en no verle ? 

Juan, Qué sé yo , nadie fe efeapa 
de tener un defe(5ilIo, 
yo he dado en aqueíla humana 
flaqueza ; pero decidme, 
aveis venido á mi caía 
por huefped , ó confejero? 

Rey. Digalo , porque me holgara, 
que Nobie os hiciera el Rey. 

Juan. No merezco honra tan alta : 
no he menefter mas nobleza 
que lo que fby > que fi para 
todo en fíete pies de tierra, 
no ouiero honor que fe acaba. 

Rey. Del mas Sabio en fu Retiro ^ 
quien no embidia fu conftancia - 

Sacan la me Ja } y falen los fusílanos tea 
platas tapados. 

Ttrf. La mefa tienes aqui. 

Juan. A ella os llegad , hidalgo. 

Rey. Aqui me quiero Tentar. 

Juan. No eftais bien en eflfe lado, 
poneos a la cabecera. 

Rey. FfTo no. 

Juan, Haced lo que os mando, 
que el dueño fby del cortijo, 
y es muyjuíloen tales cafos. 


cae 


De Den Jua?í de Matos Fra^o/o. 

□c el huefpcd fea, n no folcais fa la.vi.’Ia. 




tft:í per rcun que 
íe ie dé lugar mas aico. 

Hej. Avrá quien aquefto creaí 
Jm^- Tu » Tirfb , mientras cenamos, 
que echan Tabanas aprifa 
de Oland. Rej. Feliz eflado 
es el de un Labrador rico? 

Jmtt*. En la fbledad deícaníb: 
mientras cenamos , vofotros 
á que cantéis aguardamos. 

S^Jen , CenJlMnz/* y y J^míétrn 

Rey. Muíica también teneis? 

JmMK. La Aluílca de Aldeanos. 

De que os turbáis , G cílán Iblos? 
entrad con deíembarazo. 

Rey- Quien ion aquellas feñoras? 
jMjta. Labradoras fon , hidalgo, 
que no íeñoras ; aquella 
es mi hija , y la del lado 
mañana ha de íer mi nuera» 

Rfy. Es cada una un milagro 
de perfección , y hermoíura, 
el Sol no iguala fus rayos- 

Cenad , que no es corteGa 
alabar tan ponderado 
Jo que el dueño no ha de dart 
alabad bien lo guifado, 

G efta bueno , y no otra cofa. 

Teneis razón , como , v callo: 
vive Dios que en todo eííi: 
no vi tan raro Villano! 
í'»»/. Mucho íe parece al Rey 
eíle Mancebo gallardo, 

Beatriz. Braf. De íu talle , y roílra 
no vi tan vivo retrato. 

Teneis razón , es Verdad 
que fe Je parece en alge» 
pero aqueíle es mas pequeño, 
mas clin , y menos moftacho- 
Claro eílá , que no es el Rey, 
pero dale un ayre. Corji. Es llano. 

^'y- Beber , amigo , qui fiera. 

Pedidlo , que lo» criados 
no a^vinan. B'^rr. Será juílo, 
a huefpcd tan Cortefano 
Je lleve de beber yo. 

Solo es digna de eíTa mano 

C©t>a ¿e Oan f 




- cepa de Ganiraedes- 
Dexaos eilar. 
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en vano. 


J*x». Todo aqueiTo es efcufadcr 
tomad la taza , v bebed. ^ 

Rey. Teneis razrn , bebo , •• callo. 
Be^f. Cantaremos Por au¿ no 
cantad , y no templéis tanto. 

Mnjic. O íbledad , adonde 
íiempre el ocio es occanfo, 
cue en Ja censan tarca, 
es mas feliz el menc? Cortefanc. 
Aquí el Paflor alegre 
tras fu pobre rebaño, 
con íu fuerte contento, 
burla de la fortuna los acafos. 

Alzad Ja mefa que es tarde, 
y el huefpcd vendrá canládo, 
y querrá dormir. Rry. No os vais, 
hablad conmigo otro rato. 

Siempre á eílas horas me acueílo, 
Cava]lero,y es caníáros, 
que aunque el Rev me lo mandara, 
no faltara á mi defeanfo. 

Si os acoflais tarde , hablad 
con la familia , y criados, 
que acá fe ufa eíla llaneza : 
el fucHO me eílá llamando, 
con Dios os quedad , que yo 
os defpcrtarc temprano. 

Rey. Lindas ceremonias gaíla 
el viejo; bueno he quedado. 
V^nfetedos , y detitne el R^y ^ Be^trt - 

Be^r. Ketiremonos también, 
y dcxcmosle en fu quarto. 

Rey. Un poco aguardad , íeñora. 

BeMt. Qué mandáis ? 

Rey. Yo eíloy turbado: 
quien dirá que una paílion 
embarace al fobcrano 
poder de un Rey ? Yo queria 
deciros , como he mirado 
atento vueftra hc:mofura, 
y que en ella un lunar hallo, 
que os léñala gran forrur.a. 

BeMt. Adivináis? Ibis Girano? 

Rey. E/ludié ia Allrologia, 
y en ves elloy rcgiilrando 
rodos Jos fitte Planetas: 
dadme, Bcatr.iz , c.^Ti mano. 

Be.tt. La mano ? 

Rey- La mano os pido 

para 


T-y: 


"/• 
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El Sah'o en fu Ketiro 

para mirar los acaíbs 
del figno que teneis > que 
iMarte os ella feñalando, 
que aveis de vencer i un Rey- 

No es mucho , fi es Rey de gallo*. 

Hty. No OS burléis , que vuelbro imperio 
paíía mas allá de humano, 
dexadme que mire :: : Beat. lo 
lo dov , fe ñor , por bien mi rano. 

"Rey. Es', que por ella hacer quiero 
un juicio , para obligaros. 

teat. Hacerle para obligarme, 
fuera juicio tenaerario. 

"Rey. Pues por qué í 

Btat. Porque elbá lexos 

el Cielo Rey- Nunca fus Aítros 
tan cerca elbuvieron. 

Beat Con\o< 

Rey. No füis un Cielo abreviadoC 
no es la Luna vueftra frente í 
no fcn vueitros ojos claros 
el mifmo Solí Beat. Efperad, 
que vá el difcuríb muy largo, 
y fi me hacéis So! , ya veis 
que el Sol nunca eftá parado; 
perdonad , que otro emisferio 
cfiá aguardando mis rayos. 

Rey. Oíd , efperad , teneos. 

Beat. Soltad , foltad , y no oflado 
eftragueis con lo groíTero 
los vifos de Cortefano: 
afii paga el hofpedage 
un Cavallero í Rey. Enojaros 
no quificra , Beatriz bella, 
fabed , que el Rey me ha mandado, 
que de fu parte os dixera 
fu amor , fu fé , fu cuydado, 
oue os efiima , que os adora, 

V íbio para intimaros 
fu noble afecic , os detuve. 

Beat. Si eiTo es para difculparos, 
vil deíempeño elegifteis, 
que el Rey , como foberano, 
nunca eíTos decretos ña 
á la violencia del brazo. 

El detenerme fue ofeníá 
indigna de un pecho hidalgo, 
y en vez de avt.o es ultrage, 
que nadie ru.ga mandando. 

Como queréis ves que crea 


¡y V'ilUno en fu Rincón. 

que el Rey pudieíTe encargaros 
de fj amor una memoria, 
fi empezáis por u.n agravio í 
Los aviios de los Reves 
no fe han de dar como acafo, 
que no ha de fervir de injuria 
el que firvió para amparo. 

Rey Beatriz , elpera , detente: 
Cielos, corrido he quedado! 
mi amor no i'upe decirla, 
que una patfion ciegue tanto! 
Válgame Dios ! qué haré í adonde 
eftoy í Bien fingular calo 
es el que me ha fucedico. 

Elle íín duda es el quarto 
donde he de paíTar la noche, 
puefto que en él me dexaron. 
Toda ella en filencio : quiero 
en aquel pequeño elpacio, 
donde una cama divilb, 
inclinarme un poco , en quanto 
amanece : mas qué efcucho i 
pareceme , y no me engaño, 
que detrás deftas cortinas 
fiento ruido, y oygo pafibs; 
facaré la efpada : Quien, 
temerariamente oííado, 
íe atreve : ; : 

Sale Gutter. Tente , feñor. 

Rey. Quien eres , hombre , que tardo 
en darte la muerte í 
Cfft/er. E feúcha, 

feñor , que no eftoy culpado : 
Gutierre Alfoiifo foy. Rey. Cielos, 
qué es efto que eftoy mirando . 
con qué mocAo , ó cautela 
venifte aquí disfrazado í 
Ctítter. Lo mifmo , feñor , también 
en tu Real grandeza eftraño, 
como mayor im.polCble: 
quien huviera imaginado, 
Augufto invencible Alfoníb, 

Rey del bruto coronado, ^ 

que aqui efta noche durmieras • 
Rey. Aquefte Villano Sabio 
me ha traído á conocerle 
en habito disfrazado, 
para efcuchar de fu boca^ 
los mas cuerdos defengaáos. 
Cmur. Pues á mi , feñor , ms 


nna pajTion , un encanro, 
a raí amor me fujeta. 

Itei- Ta amor ? Gmt. El mas cielu:aco> 
que cupo en humano pecho. 

Hej. Quien es, Gu^rre, ci milagro, 
que te ha rendido í 

Qníter. Es Beatriz- Rey. Beatriz? 

Qniter. Si feñor. Rry. Qué aguardo ? mf 
de Juan Labrador la hija 
adoras? Gutter No he de negarlo l 
fu hermofura es el prodigio, 
á quien amante idolatro. 

Rry. T u logras favores fuyos? 

Cmfier. No íéñor , el que he logrado, 
es averme dicho ayer, 

^e viniefle disfrazado 
á verla ^r eíTa huerta ; 
con avilo Tuyo he entrado 
al fltio que feñaló ; 
pero como tu has llegado, 
y anda la familia inquieta, 
fue eíconderme necelTario, 
y yo me he metido aqui, 
por no hallar otro fagrado. 

labes, que pule en ella 
nni inclinación? 

Cmf/er. Qué he eícuchado 
ov muero : Señor, qué dices? 

Beatriz mereció tu agrado? 

Rry. No lo Tabes? 

Gutttr. No lo sé, 
que 11 huvicra imaginado 
el mas leve penfamiento 
de tu amor , por temerario 
fepultara en el íllencio 
el mío , como baftardo, 

^rqu- fuelfe mi memoria 
de fu calligo teatro- 
n- Aunque la quiero , hafla aora 
na fabido de mi labio 
eatriz mi amorolb incendio. 

Pira mi baila el amago : 

A vueftra i^lreza , fcñor, 

'Orno a dueño loberano, 
e mi adoración le rindo 
emprefla por hnlocaufto 
' nii lealtad , aunque muera 
corazon abrafado, 
veoccrle es m.as valor, 
el relpcco es mas alto. 


He Don Jiien de Matos Veaeofa 

— «... Tu por ..o. 

tu paáion? Gmít,-r t ^ 


tu paálon? Gmtsrr 

morirá el aliento 
aun antes de refpir^ -q • 
logra dichofo tu emp-Jo 
▼ m.uera mi afeéto al raro 
de mi atención. 

■Key. Pues , Gutierre, 
no ha de blafonar garvo 

TÓrT' «frncr ft. 

que en tu pretenfion proit^s 

deL^’^'^VT * 

oeíprccio de fu fineza 

lograr primor tan alro, 
bien merece en defem^íi- * 
que le dexe afíeguracE ' 
en lu amor , para que íít.,. 
convencido, y obligad^,/ * 
que ü tu corro leal firves 
que yo como Rey te pago! 

C.rrr. t iro uo , Srúcr , p^Lro 

^^o me repliques: 
enfrena , Gutierre , ^ laf,:-, 
no quiero que nadie fepa 
que v^entaja me has llevado 
en fujetar tus palfiones • 
pero te advierto de paífo 
que es Beatriz honrada ’v m 

yo de fu honor foy I * ’ ^ ^ 
y que fin e.qa advertenda"^*** 
no permitiera el apUufo 

fu afr %ucs: 

cu alia lo mira dcipjcio ® 
que r.o aconfeja delito. * 
el Rey Don Alloníb 
vén , Gutierre. Guese' yt r r 
Vo voy confufo,yt^^,j;= 


ibios 


JORNADA TírceRA. 

j.«... Qu. .i.„„ . ^ 

que en el hermofo e!B|- j cmoíá, 
Je m he.molura , 
que miro turbado al Sol’<* 

Dime , qué Clencio es efíí? 
qut nueva transformación 

de 


El S dio en fu 'Retiro 

ce fentidos , y feinb;ante 
fin duda , que eíTo es amor, 
pues de quando en quando elcucxiOí 
que el aliento de tu voz 
tiene el ayre de fulpiro, 

V el fonido de dolor: 

es mal de aufencia , o de zelos . 

"Bent. Jacinfa , mucho mayor. 

JéfCfnf. Mucho mayor . 

3cat. Muy poco fabes de penas, 
pues ignoras mí pathon. 

lactnt. Por qué de mi la recatas, 
fabiendo , que entre las dos 
no ay fecreto , que peligre, 
que ha mucho tiempo , que yo 
sé , que adoras á Gutierre, 
pues le buíca tu afición . 

'Beat. No le bufeo como amante, 
bufcole como á deudor. . 

JW. Como doudor í No lo entiendo. 

Seat. Tampoco me entiendo yo, 
pues halla de aquella quexa, 
que fe permite á la voz 
de la fiera , el bruto , el ave, 
mi defdicha ine privo, 
y folo ha fido el filencio 
teíligo de mi dolor. 

Jacini. Qué dolor puede caber, 
feñor , en tu corazón, 
que no fea capaz de cura . 

Beat. Jacinta , tienes razón, 
que ofendiera á tu lealtad, 
a no darte parte oy 
de mis fuceííos , que el mal 
comunicado es menor. 

Ya fabes , que nueftra Aldea 
muchos dias frequentó 
Don Gutierre Alfoníb , á fin 
de feftejar mi rigor; 
que tuvo principio en el 
ella amorofa paíficn 
en el día que en Sevilla 
unrs joyas me compró, 
que correlpondió cortes; 
que disfrazado me vio 
una vez , y que otras muchas 
en trage ds cazador, 
fino amante enamorado. 


VllUno en fu Rincón, 

mi agrado íoiicitó, 
que en las faeítas de la Aldea, 
que m.i padre celebró 
á las bodas de Conílanza, 
hizo ayrofa obllen^ion 

fiel brío en la 5Ciit*l:a, 

y del brazo en el rejón; 
y que en fin , por fu fineza 
mereció mi inclinación, 
fíendo aquellas foledades 
terceras de nueílro am.or. 

Todo eílo Jo sé muy bien, 
Beaf. Oye aora lo que no 
fabes , Jacinta , y verás 
íi es mi triíleza razón. 

Una noche , á quien el Cielo 
mas ferenidad preíló, 
al ayre mayor filencio, 
y menos íbmbra al horror, 
íáii á verle al propio fítio, 
adonde fíempre los dos, 
fiendo Juez en el refpeto, 
hablamonos del amor, 
y apenas aquel terreno 
fue mi eloquente farol, 
que enmedio de Ja tiniebla, 
para cegarme alumbro, 
y apenas el campo ameno 
de Ja florida eílacion 
ocupé , quando Gutierre, 
imitando á un Ruyíeñor, 
que en un Sauce articulaba 
dulces requiebros de amor, ^ 
rendido , humilde t alhagueño 
dio toda el alma á la voz, 
todo el filencio al cariño, 
y nada defto al temor : 

Qué acción no publicó fino! 
á qué afeílo perdonó, 
que de mi deídén no fueüc 
amorofa adulación ! 
y defpues , que con fufpires, 
anfias , ternezas , y unión 
de fines idolatrías, 
el rendim.iento apuro, 
palabra me dió de efpoío, 
con tierna demonílracion, 
haciendo al Cielo telligo 
de fu promeíTa , 3 quien yo, 
entre obligada, y confuía, 


Z>í T>o7i Jíía^ de 

vifT'.:?:' que en Ta prere.iiiwn 
rrsibi coa;o g.-«ií'cro, 
j i— -iba ccuio ;eñ?r, 

¿c mi aivejrio , Jacinra, 
le rendí !i poiTctiiv n. 

No eiVañes que aiE ran claro 
te diga mi ciego error, 
cue no enmiendan ei célico 
les rodeos de la voz. 

Dcfde enronces ( ay de mí, 
aqui empieza mi dolor : 
con que pefar lo repito ’ ) 
veo que ¡a eftimacion 
de mis fínezas olvida, 
jr que todo aquel primor 
de fu cuydado , le ha bueleo 
en tibia defatencion, 
y que dilata ¿emilTo 
la palabra que me dio; 
con que he quedado ( ay de mi ! ) 
como aquel que defpertó 
de un profundo fueño , y mira, 
que fue fu dicha ilullon; 
y aíE vivo, como ves, 
entre eíperanza , y rigor, 

^dudando de fus promeíTas, 
que aunque aíTrgurada ertoy 
en que ay un Rey en Caíliila, 
que bolverá por mi honor : 
eftar fin delconfianza 
fuera necia prefuncion, 
por la deílgualdad grande 
que ay, Jacinta , entre los dos, 
y es la trifteza que miras 
efefto de efte temor, 
que en femej antes fuceíTos, 
harta ver la porteffion, 
no es mucho que trirte viva 
la muger que tiene honor. 

JtKinr. Beatriz , palabras , y plumas, 
el ayre fe las llevó. 

Bear. Afli es verdad , mas : : : 

Tu padre 

viene alli , ojo avizor. 

S^en Jtían L^brMJor , y Mnifaiu , y Cenf- 

txrz,*- 

Hijaí Mcmt. Hermana í 

C*kJ}. Beatriz mia í 
Tu trirte í 


?>latQS Vrdg'^fo, 

- r* '• ^ fi-"* ni 

\.evi.a...a ce r os, 
heyis ia co.nverü^icn i 
Jtutu. Que tr.c ancv^iia puede 
ru.-bar tu hein.olurai 
UfAf. A; fon de eiTi fuente , divertía 
los OJOS en el color 
de tanta varia belleza., 
como el Abcil dibuxó. 

Pues , Beatriz , aquí venimo» 
Cenftanza , Alontar.o , v yo 
á hacer menos ru trifteza, 
y a p.oponcrte el mejor 
medio para tu alegría, 
pues ya veo , que en la flor 
de tu edad , es menerter, 
que dcfcanfemos los doi, 
tu en ertado venturofo, 
con igual marido , y yo 
en el contento de verte 
cafada , que es lo que oy 
íblo tengo en la memoria, 
y harta que íálga mi amor 
derte cuydado, no puedo 
decir , que dichofo foy : 
yo , Beatriz , tengo tratado 
tu cafamiento. 

Sdtie T trf». Señor, 

un Cavallero re buíca 
con grande rcfolucion. 

Juan. Doblemos aqui la hoja 
harta dclpues. 

T trf. £1 íe entró. 

BtMt. Don Gutierre es , Cielos ? 

S^le Ghi ierre. 

Cmtier. Quien aquí es Juan Labrador! 
finjo que no lo conozco. ^ 

Jmm». Que notable confuílon' 
yo iby , á vuertro íérvicio. 

Beut. Diflimulcmos , amor. 

JuMn. Que me mandáis f ' 

Cmfjer. De Sevilla 
erta carta para vos 
travTO del Rey , que Dios guarde. 

J)M». Del Rey a Juan Labrador, 
tarto favor! 

Gutier. No OS admire, 
pues contiene otro mavor- 

Jaas. Qaal es ? 

Cuner. Que el la eferive, 

D 


£/ SaHo en fu Ketiro ,y Villano en fu Rincón, 


V os la vengo á traer ve ; 
que Coy Den Gutierre Aifoníb, 
íu Camarero Mayor. 

Mil veces la mano os bsíb, 
i y al Rey los pies , por un don, 

1 de que me conozco indigno, 
f y con gran veneración, 
íbbre mi cabeza pongo 
I fus rafgos : corrido eíloy 
de que mis ruílicas manos 
j toquen tan alto blaíbn: 
j muchacho , leeme eíTa carta, 
pues tienes vifta mejor. 

I T*rf. Válgame Dios! qué feráí 
' fi le pide algún lechen í 
! Mont. Dice aíli. 
i Cutter. Con el femblante 
dice Beatriz fu dolor; 
con amorofa cautela 
templaré fu inclinación, 

) miento con otra me cafo 
I de igual calidad , y honor, 
j que rio ay palabra que obligue, 
quando el cumplirla es error. 

Lee. Do» E^ri^ue de Guevara me ha dtchoy 
j. ^ue cenando con vos una noche , le d>xtf~ 
l' íets , que me frejlartades dsnero , Jt tu- 
j vtejpe necejjldad • yo la tengo de cien mil 
ducados , hacedme férvido , pariente, que 
¡I el Portador los trayga. Dios es guarde. 

I EL REY. 

i Ttrf El Rey le llama pariente? 

; Jacint. Todos los ricos lo fon, 

> porque en la vena del arca 
; confe: van el miímo humor. 

Juan. Yo cumpliré lo que he dicho, 
i que es rr.uchiíEma razón, 
j. que el hombre de bien fe obligue 
á hacer lo que prometió. 

! Toda mi hacienda , y mis hijos 
i fon de mi Rey , y Señor, 

[■ porque el vaífallo leal 
[ para obedecer nació; 

'! ciperad aqui : Montano, 

* CÓnftanza , venid los dos 

conmigo. y’ *nfe las tres. 

• TtrJ. Yo iré también : 


cien mdl ducados? por Dios, 
que el viejo es un .4!exandro; 
pero bien lo mereció 
quien fe mete a Cavallero, 
que le quiten el vellón. 

Cut/er. El Real animo de efte hombre 
me ha caufado admiración : 
aora me importa fingir 
con Beatriz , como deudor. 

Beat. No me mira? 

Jac/nt. No rae mira ; 

hable tu. Beat. Vive Dios, 
que me arrancara primero 
el alma , y el corazón, 
que hacer acción tan indigna, 

Cendo la ofendida yo : 
qué hace aora? 

Jacint. Mira al Cielo. 

Beat. Qué dices? ha vil traydori 

Cutier. Que de mala gana finge ! ügi 
quien de una vez olvidó í 

Beat. Ne fe llega? 

Jacint. No es de plaza. 

Beat. Há Cavallero , ha feéor 
Don Gutierre. Cut. Beatriz mia, 
mi bien , mi adorado Sol, 
gracias le doy a mi tuerte 
de que en tu roftro cefsó 
lo divertido, y fufpep.fo, 
que por no eftorvarte yo, 
no te hablé. 

Beat. Válgame el Cielo, 
qué cortefana atención ! 

Cutier. No pueden en mi faltar 
las que te debe m.i amor. 

Beat. Claro eftá , que el irfe un hombre 
dexando mi corazón 
en los futios de una auíéncia, 
faltar al noble primor 
del carino , ni íüs fueros, 
rom.per la jurifdiccicn, 
dar fu memoria al olvido, 
aviendo deudas de honor, 
que fon finales de fino. 

Cutier. Tu tienes, Beatriz, razón; 
pero re aífeguro , que 
Ja notable ocupación, 
que he tenido aqueíles días, 
en la entrada , y prevención, 
que hace Sevilla á Violante, 


Df üon J,un d¡ ^Utos Fr^,„r, 

fce Araeon v - 

ie Ca'li'íía- i ° rr.anana Uré ro 


<njf ríen; ¿e. 
á fer Reyr.a de CailiL'a, 
rr.e tiene íin ¡a atención, 
cue rrerece tu hermofura, 
dexa paíTar el furor 
defta Ocupación , qne luego 
lera tuya mi añcion, 
que en eñis materias íiempre 
dar tiempo al tiempo es mejor. 

BrMf. Dar tiempo ai tiempo ? c^ue he oído' 
cita es cautela , r traición x», 

E ara burlar m.is finezas: 
c de apurar fu inter.cion. 

C»íier. Qué te fulpendcs f Acafb 
de/confías de mi amcrí 
Be-tf. Bien creo de vueítro agrado, 
leñor Don Gutierre , que oy 
no dá lugar el cuydauo 
de que coronéis mi henor 
de aquella feliz promeíTa, 
que mi afeéto os mereció: 

"^Ira , Jacinta , Í1 viene 

nii padre. J.«r/í»r. Viéndolo eflor. 

No os acuerdo la fineza, 
palabra , ni adoración, 
que haciendo teftigo al Ciclo, 
aiciílcis de su'ílro amor. 

*r/»r. Tente ; y í¡ cíTo no me acuerdas, 
que alegas en tu favor í 
Br-tf. No mas que la confianza, 
que hizo mi humildad de vos. 

C*r/er. Te enojas í Yo , Bearriz mia, 
no mego la obligación, 

*jne te debo , que clTo fuer) 
negar los rayos al Sol : 
e* dilatarlo no es culpa, 
guando tan leguro cíloy 
e que he de fer dueño tuyo. 

yo 

Segurada también, 
pediros quiero un favor. 

Di , Bearriz. 

Que por alivio 
“ mi amorofa paíTíon, 

®e deis un papel firmado, 
r^~ aíTegure mi temor. 

‘^•er. Qu¿ Jq diccsf No VCS, 

‘T-^e el hombre de mas valor, 
j 'ez fiado en la prenda, 

^ deferepeño oÍTidóí 


tuvo, 

dcxa_ anueíía prctmcicn 
ce nrmas,nicep,pe;,^ 

Ha cautslcíb traveor > 
cor efto fe ha decúradol 
diíi;muie mi atención: 
que en fin, feñor Don Gutierre, 
cito negáis a m.i amorí 
Una firma no os merezco? 
Orvrier. Es ccioí'a , qumdo yo 
folo pretendo fer tuvo. 

R'-rr. EíTc es engaño, v traición, 
pues me dilatai, ¡a deuca. 
Uafter. lo engañarte ? 
iCrrf.-. Vive Dios : : ; 

G-r^r B.atfiz , de mi defeonfia,? 
ÍSr^tf. 5i , porque muv bien sé vo 
que no me dará una mano,^ ' 
quien rncdio pliego negó. 

£'7' y; n 

Beu/-. Yo reftaurarc m.i honor. 

T V 

J/r-v. la, fenor, vais delpachado. 
dos criados van con vos 
qoe llevan otro prefente* 
de mvfterio, y de primor: 
decidle al Rey , que no ctC) 
en l_orrelanos , que yo 
no lo dccia por tanto; 
mas fupuefto que le doy 
lo que me pide , que 
muy conocido defde Oy ® 
que eíTc Enrique de Guevar* 
es un chifmolo hablador 
pues luego le fue á decir ’ 

Jo que pafsó entre los dos 
mas no me c/panro , fi e$ * 

y Ladrón? 

Id con Dios. 

Cutier. Raro hombre es c/le ' 

JuM*. V’cd , que os aguardan. 
Guitrr.'K Dios. * ^ 

J*.*». Bclvam.os , Beatriz, 

2 tu c/Í2GO* Sc^t. 
zelofa . y défefperada, 
para efcuchar un fermon ' 
lo tengo para tu cfpofo 
elcogido un Labrador, 
galán , cuerdo , y virruofo 
que en elle pofirero ¿oq* 

D t 




El SaIIo en fu Ketíro 

toda mi vida he t un Jado 
la nobleza , y el valor ; 
no es rico , pero es difcreto, 
que es lo que bufeo , que yo 
mas quiero hombre fin hacienda, 
que no hacienda fin varón- 
Efto fupuefto : ; : Bc^t. No paíTes 
m.as adelante , feñor, 
porque yo no he de cafarme 
con Labrador. Por que no. 

Beat. Porque yo tengo alvedrio, 
y tu no tendrás razón 
de hacerme violencia , quando 
mi refiftencia es primor. 

Juar. Es primor no obedecerme . 

Beat. Es advertirte un error, 
en que ha dado ru enterezas 
fi la fortuna te dio 
tanta riqueza , y poder, 
y del oro el explendor 
dá íegundo ser al hombre, 
quien con él no procuro 
dar luftre á fu nacimiento, 
y encubrir con fu valor 
el tofeo lunar , que imprime 
la ruftica ocupación? 

Todos procuran fer mas, 
el bruto , el ave , y la flor 
bufean aplaufo en los campos: 
la altanera garza , al Sol 
le bebe rayos > fedienta 
de noble jucifdíccion : 
al pobre, arroyo , el caudal 
le hace parecer feñor, 
quando poderofo al valle 
le borda el florido ayron. 

Pues fi efto ves , feñor , como, 
con porfiado tesón, 
quieres que parezca menos, 
pudiendo hacerm'^ mayor - 
Dadme ncble efpoio. ^ 

luán* Tente, 

Beatriz , que he meneiter yo, 
como padre , aconfejarte, ^ 

V convencerte.^ 

Sale Montano. Señor, 

del Rey otro menfagero 

te bufea. 

Jaan. Otro Embaxador 

tenemos? bueno va aqueOo. 


J/liUno en fu Rincón, 

Beat. Qué ferá ? 

Jnan. Confuíb eíloy ! 

mas venga lo que quifiere. 

Sale A.í\are^ Mnñez,’ 

ji¡var. Quien duda, Juan Labrador, 
que eftrañaréis mi venida, 
y que os hará admiración 
ver otra carta del Rey? 

Juan- Conmigo tanto favor, 
es precifo que lo eftrañe 
no mereciéndolo yo: 
leerla quiero , dice affi : 

Beat. Un difgufio me eílorvó. 

Lee. Oy me ke aeordade , e¡ue De» Bnri- 
^ue de Guevara me dixe , tjue fi ftiefie 
necejfarte me ferviriais con vuefires h¿.- 
jes. Te os mando , que luega al fun- 
to me los emhteis con Alvar íí«»e<,, 
que imforta a mi ferytct». Dios es 
fuarde. 

^ EL REY, 

Los hijos me pide el Rey ? 
qué e feúcho ? Válgame Dios! 
la hacienda no importa nadaj 
pero los hijos , que fon 
pedazos del alma , quiere 
quitarme ! 

Alvar. No os dé temor, 

que eíTo es quereros pagar 
la noble demonftracion 
de vueftra lealtad. 

Mont. Quien duda, 

que es íoberano favor ? 

Beat. Agradece fu memoria. 

Juan- Ya mi fuerte declinó; 
para vofotros , bien creo, 
que no avrá dia mejor. 

Efie Enrique de Guevara, 
quien le traxo á mi Rincón 
para turbar mi foíliego? 

Ay, hijos ! la confufion 
de la Corte apetecéis? 

Mont. Efla queremos , feñor- 

Mirad, que en las tolcdades 
fe paíTa , y vive mejor. . 

Beat. La fombra de un Rey tan granea 
nuevo ser dará á los dos. 

Alvar. Juan Labrador , lo que ^ 

maii 


De Don Juan 

manda , fierrpre fue razón, 

V etlr«fk> , que fus decretos 
ha’kn refifter.cia en ves, 
quando os honra. 

Aífi es verdad, 
mas no me efeufa el dolor: 
no os admiréis , que iby padre, 
y al ver que me facan oy 
las dos ninas de mis ojos, 
fe enternece el corazón. 
gíMt. Padre , no llores. 

No llores. 

JtciMt. Acafo vaníé al Japón? 

BtMt. Cada dia vendré a verte. 

Si ello es fuerza , andad con Dios. 
Alvétr. Venid , que un coche os efpera. 
Jmm. Dadme licencia , feñor 
Alvar Nuñes , que a Montano 
haga una breve oración 
de algunos aviíbs , que 
la larga edad me enfeñó. 

Ah^r. Antes me holgare de oírlos. 

Jm». Dadme , hijo mió , atención. 

A la Corte vás , Montano, 
rico , y mozo , y lera jufto, 
que con la honda en la mano 
navegues mar tan profundo. 

La primer plana del Arte, 

<n que prudente te induftrio, 
es la virtud , que efta fola 
es de todo ricfgo efeudo. 

Mide el gafto con la hacienda, 
no te empeñes con recurfo, 
de que al tiempo de la paga 
fe cumple también el juro. 

Caudal fe llama el talento, 
y caudal la hacienda : juzgo, 
cue lo tiene folo aquel, 
que lo tiene todo junto, 
ís ruindad el fer efeafo, 
fer perdido, es riefg^ lumoj 
lo que gaflas , te hace falta, 
lo que guardas , re hace mueno. 

Al fin, confilde el acierto 
en faberle dar un punto, 
de fuerte , que te con fer ves 
fiernpre ageno , y fiempre tuvo. 

Con agrado , y con íbmbrcro 
gana el aplauíb del valgo : 

^ bien quilbo , que eíbu iblo 


tíV Matos Fr agofo. 

cuelfa peco , y va c m’ cho. 
.Aun-^uc no « tcoos, 

no iii' ■rrnfcirc5 

OTe lo nota cl cu: te c ■ ’r'-.a, 
un tenerte por mas ouc lc. 

1® que roca a mu:;eres, 
ni te accnfijo , nr apuro, 
con Ccrltsr.za eres caiado, 
que bar as lo mejor prei'umo. 

Pero tampoco te quiero 
con las demás tan lanudo, 
que paíTe el chtibc á dcfayre, 
ni lo cortes á k» rudo. 

Acompaáarrc procura 
con hom.b.'cs ce honra , r de punto 
que aunque feas tu quien fueres, 
como Jos otros te juzgo. 

Y tu , Beatriz, aunruc píenles, 
que es diibinto elbe difcuríó, 
dcl toma lo que tocare 

de tu decoro á Jo julio. 

Y con cfto , andad con Dio*, 
que yo no quiero , ni bufeo, 
para alivio de mis males, 

mas que cfbe Retiro inculto. ■» 
Bra/. Tente , feñor. 

Mant. Oye , aguarda. 

AlvMr. Bien hizo, yo os aífeguro, 
que hombre no vi tan diltrero. 
jMc/nt. tn todo cl viejo cíbá ducho. 
Mant. De mi cfpofa a dclpcdiime 
iré , fi gufbaiJ. 

Alr.tr. fcs julbo; 

venid las des. 

Bear, b a OS ítguimos: 

Fortuna , fí de tu curio 
no enmiendo acra el e.'lrago, 
no pouré culpar tu infijxo, 
tu , Jacinta , m.e ac mrii.a. 

Jar//.r. Allá vamos tocios "yr.ntos, 
Beatriz , yo por r', >ndor .ja, 
y lus demás por m.nui.. ^ 

S.tie el P.ty , ^ Dea Guíterre. 
Guner. A Vcga-Fi. rida apenas 
llegue , feñe^r , con tu aviíb, 
y a Juan Labrador le di 
tu carra , quando efí5¡vo, 
fin alterar cl fembiante, 
n moiirar de pena inL.icio, 
en moneda de oro , y plata 

dió 


El Sabio en f i Retiro 

¿io el dinero muy cunip¡i>:o, 
diciendo > que el no negaoa 
aquello que una vez dixo. 

Jííj. Raro primor de iilano í 
fjmtter. Pero que eftaba ofendido 
del tal Guevara , porque 
con eftos chifmes te vino, 
y íbbre efto te prefenta 
doce Acémilas , que es digno 
prefente de tu grancieza,^ 
porque jamás íé avra vilto 
mejores brutos- Rqj- R'Ierecs, 
que le pague agradecido.^ 

Gutser. A parte me dio , feñor, 
también un cordero vivo, 
que te traxeíTe , el qual tiene 
un collar con un cuchillo, 
cuyo enigma no penetro. 

Jley. De efta manera el Egypto 
pintaba el noble vafTailo, 
figurado en el íencillo 
cordero la lealtad dura, ^ 
dando á entender advertido, 
que eílaba ílempre obediente 
de fu Principe al advitrio. 

Y pues cpjiere declararme 
con tan cortefano eftilo 
fu lealtad , y fu fineza, 
con fer tan opuefto mió, 
con no querer verme , alarde 
hace de obediente , y fino. 

Yo también de que me vea 
fundo aora mis defignios, 
que affi pretendo premiarle, 
fidgiendo que le caftigo. 
y por el grande valor, 
que en fu pecho he conocido, 
he de hacer una fineza 
con el , que quede á lo^ figlos 
la memoria , y deíengaño 
con que fii lealtad eftimo. 

También le he embiado á pedir 
á Juan Labrador fus hijos, 
por probarle íblamenre. 

Cntscr. Teneo , feñor , entendido, 

^ ✓ J 

que no te negara nacía. 

Tíey. Macho , Don Gutierre , admiro, 
que fe hoípeden en un rronco 
efpiritüs tan altivos: 

Aunque no quiera , be de honrarle 


, j Villano en fu Rincón, 

por diferente camino, 

pues el que no aípira al premio, 

es íblo del prenao digno. 

Tu has de bclver á la Aldea, 
y traertcie contigo, 
con la autoridad que llevas 
de que lo mando yo milmo. 

Dirásie , que con él tengo 
en un negocio precito, 
que tratar materias graves, 
que importan á mi feivicio.^ 

Y defpues que eftc en Palacio, 
de Cortefano vertido, 
en un quarto aparte harás, 
que fea Juan aíTirtido 
como mi propia perfona, 
y harás le enfeñen el rico 
adorno de mi grandeza, 
por ver li trueca el motivo 
de fu condición notable, 
que verle quiero efeondido, 
y viíifarle defpues, 
para que íépan , que ha ávido 
un Rey , que ha fabido hacer 
por violencia beneficio: 
no te tardes , que e fta vez 
vá de capricho á capricho. 

Gntier. Voy, fefior : en lo que intenta 
temiendo ertoy mi peligro. Wf. 

Rfj. Quien dirá , que en un fugeto 
tan humilde , aya cabido 
rafgos de atención tan noble . 

Qué bien dixo , quando dixo 
Seneca , que el pecho humano 
era el mas profundo abifmo, 
pues veo , ignorando el modO 
de fus oculto» prodigios, 
un raro aliento , heípedado 
en las entrañas de un rifeo! 

Sale Alvar Kaíteze 
Alvar. Y a , feñor , como mandaít^i 
á tu obediencia rendidos, 
vienen á echarle á tus plantas 
de Juan Labrador los hijos. 
riey. Y el viejo , como ha llevada 
el quedar íblo í 
Alvar. Ha fentido, 

feñor , con notable extremo 
ci decreto execuiivo, ^ 


7><r Don Jiun de Matos Fraeoro 


y a— rKJue yo le a/Teguré, 
íjue era para honrarles , dixo, 
q je mas guíloíb te diera 
U hacienda , que no los hijos. 

Hombre eftraño ! Di, que lleguen. 


Ssltn BeMtr 'rx,y y Mtntitnt ^ re/tJcs tU 
C»rtef/ir.*s, 

hUnt- A vueftras plantas , ínTi^o 
icóor , llega la familia 
de J uan ^..abrador , indigno 
de tan íupremos favores. 

BrMt. Para que al hcroyco aíylo 
de vucftros r^os , feamos 
capaces para íerviros. 

JJr». Alzid , que de vucftro padre 
las lealtades , y ícrvicios 
han llamado mi memoria 
iunramente al beneficio, 

^r cuyo motivo a entrambos 
a la Corte os he trahido 
para honraros noblemente, 

^es es lo c^ue felicito. 

V aunque se , que haré di/guílo 
a Juan Labrador , configo 
el cumplir mi obligación, 
pues el también la ha cumplido» 

De fu condición el mouo 
es , íéñor , tan exquifito, 
que el lér mas , condena , y quiere- 
a fu humildad reducirnos: 
jr , las gracias mil veces 
a Vuefira Alteza rendimos, 
pues nos redime piadoío 
del Argel de aquellos rifeos- 
Y^a se , Beatriz, que el Aldea 
aborrecéis. £e^f Es martyrio 
para mi el campo, á la Corte 
me llama el afeño mió. 

V- Pues como íé compadece, 

"P avierrdo en ella nacido' 

« el amor de la pama 
“itural a todos í Hizo 
nji la naturaleza 
^epeion de lus prodigios. 

^ Un árbol, tal vez no nacen, 

«cor , dos troncos diftintos 
' «ortuna , y uno de ellos 
>^le ícr deíperdicio 
íucgo voraz , y el otro. 


porque la fuerte ¡o cuiíí», 
no fucede , que a fer‘ viene 
efiatua , ó bulto pulido 
a quien veneran les ojósí 
deíie modo m.e imagiro. 

Pues vueftra Alteza , elegante 
Elcultor , a! tronco indigno 
dá nuevo ser con fus rayes, 
en cuyo cincel confio 
la enmienda de mis errores. 
Kuñico tronco he nacido, 
en vos rcAaurar cipero 
Jos matices cue he |>crdido, 
que folo un Key bolver puede 
lo que marchitó un delito. 

Rry. Válgame el Cielo! <n el modo 
con que cfta muger me ha dicho 
fu fentimiento , en Gutierre 
alguna culpa imagino. 

Aquí importa la prudencia: 
Beatriz , yo quedo advertido 
del cargo , que a mi cuydado 
hace vueAro atento avifo, 
y yo miraré por vos. Mejtf. To, 
fefior , con averos viAo, 
a vucAra Ibmbra ya logro 
toda la dicha a que afpiro. 

No íbio para alumbrar 
02ce el Sol , fu propio oficio 
es dar común aliento 
a lo animado , y florido. 

■Vos fois el Sol de la tierra, 
y afli verás por eferito 
el ser que á mi, feñor , falta, 
para ejee afable , y benigno 
deis luz á la negra íombra, 
deis vida al a. bol marchito. 

Bry. 'l o le durare : Alvar Nuñez, 
de vucAro cuydado fio 
el ho^edage de ‘entrambos. 

prevenido. 

El Rey írñoia, es el hocCpcd, 
que en rué Ara cafa tuvijtos. 

1 a lo veo , calla aora 

AJr. Venid los dos. 

A/.»e, y a os fcguimos. 


?'/'■ j' Culo i Vuíftra Alr,í^ 

t '■'"i? ■« «Slos. 


■u r- j ligios. 

Bv Cerrado, un papel me hl dado 

Bea- 


El Sabio en fuKenro.y 

Beatriz , legun lo que miro, 

mvfterio contiene el calo:^ 

fi eftá fu honor „ 

roas no hará , porque Gutierr 
de mi una vez advertido, 
como Noble , y Cavallero, 
cuva lealtad tanto eftimo, 

Cempre atento 

los Reales Decretos rn.os. 

leerle quiero , dice 

■/'burlaanllu engato 

ofe’ndid», 

cíer o que veo ' Gu.ierte 

¿profanar Ve ha atrevido 

Ín‘ honor , a quien atento 
lípe refpetar yo m^moí 

Como tyfano 
^?-mdo aalante la olvido, 
y de mi primor compone 
lo iniufto de fu delito . 

Cuando la cédula impreíía 
c'^n anticipado avüo, 

forma de mi «fiftencia 

para fu cujpa e m 
Pues no lera afli , que ei la 

ílicn.ra .1 

l;,„orpTecid.m.,canno. 

Será fu eípo'-O primero , 

; defpues que aya cumplido 
la Obligación , de mi enojo 
ha de probar mi caftigo. 

Sale Gutierre. • 

Ya , fef.or , como mandafte, 

Tuan Labrador ha venico, 

bien contra fu voluntad, 

obediente á tus 

Pero dexando efro apart , 

feñor . de un gran redijo 

el oarabien quiero d-fc> 

cv tuve un cierto aylo 

P, ■ „ rii : -'ovca elpofa, 

como tu la^.qv^a 

e l -- -foañ’ éiciarecido, 

Sol ce brazos, 

para hoipc¿-‘*v en 


Villano en Ju Kincon, 

ya de Aragón m partido. 

Deña Leonor de ivicncaua, 
que allifte a iu Rrai IcrMcio, 
y con quien tengo t, atado 
mi cafamiento : que miroí 
Affi la efpalda me buelve 
Vueftra Alteza , cuando fino 
mi afeSo, felicitaba 
fu fiéis intercefidr mío! 

No "me reí'pondeis r qué es eftoí 
mis lealtades , y fervicios 
merecen de vueftro enojo 
tan defufado deivío . 

Por qué affi vueftro íilcncio 
me caftiga endurecido . 

Si al°un traydor , o cobarde, 
opuefto al crédito altivo 
de mi lealtad , y fineza, 
os defeompufo conmigo, 
como alevolb,mil veces 
digo , que miente atrevido , 
y efte azero i í i - 

Forf'unt, que es lo qú/he vito! 
el Rey conmigo enojado, 
y en folo un inftante mifmo 
afable , y cruel ! En vano, 
la oculta caufa examino; 
mas ay de lo que prefumo; 
fi Beatriz ; pero que mgo - 
De mas noble empeño nace 
fu rigor , fuerte enemigo 
debe fer quien tan preito 
fupo turbar fu cariño. 

Salen al fo'n de Mu/Fca 

yar Huñez. , Juan Labrado / 

gala , y acompañamiento. 

Mufle. Dos pobres pefeadorciUos 
en dos mal fegures leños, 
fiaron las eíperanzas 

á las aguas, y á los vientos. 

Al-ar. Juan Labrador , que os p 
los Muíicos í 
luán. Que fon dieftros, 
pero mejor me parecen 
de mi exido ly 

Bien es aífienta el 
que eftai* galan os co • - 


T>e Don Jusn de ^ÍJtos Frjigofo. 


To rCBsego ue ia gala: 

rr.iraJ > feñor , que rcbiento; 
fíñeres , ei'to es veftiJw, 

¿ es potro de dar tcrTr.entoí 
es soiíiia, ó p:é de amigo 
ello que jr.e han puei'to al cuello' 
>/arr. No es fino carlanca , uiligna 
de ciarte un tamoio perro. 

ElTo , y mucho mas , Martin, 
de los Cortefanos creo. 

,4,T-«r. Todos aquellos tavores, 

que os hace el Rey , Ion el premio 
que vuelhra lealtad merece. 

Mas lealtad es mi dinero. 

Todo es lealtad. 

Tal haced, 

que el Rey me dexe al momento 
bolver á mi .Aldea , que 
yo le prellaré otros ciento. 

^/r<r. No os agrada lo bizarro 

de la Corte í Ju^tn- tíloy violento, 
no me entra lo Cortefano. 
í'íarf. Quieres que te enfeñe a ferio í 
JmAH. A ver í 

Al^rf. Has de fingir mucho, 
y ufar á dicflro , y finillro 
de moílrcncas coitefias. 

Jama. Y qiic íon , fabcr eípero, 
las cortefias m.oflrencasí 
Marf. Las que no Ion de provecho, 
no pagar , prometer mucho, 
rifa faifa a todos tiempos, 
el no hacer por nadie nada, 
negar la edad, y el dinero: 
alabar á troche , y moche, 
no dar , ni tomar confejosi 
y con tener eíludiado 
de memoria un gran íbneto, 
y con dos capas de luto 
para pefames , y entierros, 
catate buen Corteíano, 
aunque feas un jumento. 

J«a». No lo podré hacer jamás, 
pues todo aqueíTo aborrezco : 
ay mi dichofo Retiro ! 

Muy grande pefar me ha hecho 
el Rey , feñor Alvar Nuóezj 
a Juan Labrador de negro 
■landa veílir ! Yo perdí 
U honra. , dentro dé un Credo 


juzgo , que con ta.-ra ga!» 
he de uar un Ca. alií'O- 
Echan á perder el mur.co 
las ga a> , s* les arre s; 
un gabán de psño p: do 
me du.'a tres an;"s : lo, 
que fi no huviera en .a Corte 
tanto Lacavo mancebo, 
trasladados del arado 
á mangis de terciopelo, 
que huí ;e'a m Labradores, 
y rodo valiere mcr.os- 
A.y- Decís bien : vamos mirando 
el PaiaLio. 

J»<». Yá le veo, 

y es digno de un Rey tm grande. 
Atv. Tomad mi lado derecho. 

Jmaa, Norabuena , yá le tomo; 
y que tenemos con eíTo ' 
p 'rque de qu'.lquiera fuerte 
que los dos s ames , ó efiemos, 
fiempre os quedáis Alvar Nuñez, 
y Juan Labrador me quedo. 

A¡y. No os admira la gr.nlez* 
de elle Salón , y el portento 
de eflbs quadros , y pinturas 
que ellais viendo í 
JüátftA No por cierto, 

mucho mejor me parecen 
las que en mi Aldcgucla tengo. 

Air. Pinturas tencis mejeresí 
Jmaa. No , pero de mas provechos 
Aiv. Serán de Apeles. 

Juma. Mirad, 

las pinturas que pofleo 
fon muy famoíos tocinos, 
y en el rigor del Invierno, 
mandando affar Ir»5 mejores, 
me abrigan como alimento, 
y traslado á los carrillos 
todo el carmín de los lienzos, 
que mas quiero honra en el roflra^ 
que no que adornen el vefo. 

Mis antefalas fe adornin 
de yugos , y arados viejos, 
rodos dcfpojos del brazo, 
que por las paredes cuelgo 
por triunfo de mis labrarjias: 
mirad aora difcreco 
qu^ TÍeae a fer de los dos 
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iras herovco lucimiento, 
íl adornarme de mis dovzs, 
ó de primores agenos. 

Ah. Juan , muy fiiofofo eftais. 

J ua». An dad, feñor , que no quiero 
mas que conciencia fegura, 
mi rincón , y mi foffiego, 
que lo demás es delirio t 
ferá el Palacio rni entierro» 
íi efto dura. 

'De^t. Plaza , plaza. 

Ah. Mirad que el Rey Viene a veros. 
Juar. Qué decis , feñor . dexad 
que me elconda. 

Air^ Juan , teneos. 

W. Yo no puedo mas conmigo. 
Ah. Donde queréis efconderqs. 

Detrás de aquellos tapices; 
ay mas defdichado viejo . 

Ah. Eftais en vosí 
'¡ítaK. Qué sé yo. _ ^ ^ 

Ah. Quando os bufea el R-®y 
Sétle el Rey- 

Qué es eftoí , 

No mas que Juan Labrar, 

hafta aquí también * 

de Vueftra Alteza intentaba 

efconderíé. 

Eftuve ciego. ^ . 

Rey. Venid acá , por que caula 

me aborrecéis ? qué 
influxo os mueve al diftamc 
de no querer verme . tengo 
de fiera el Temblante ■. ^ 

Jua^. Yo y feñor, aborreceros, 
antes con lealtad , y amor, 
como á Principe os venero; 
pero la verdad al Rey ^ 
fe ha de decir : yo contietlo, 
que fiempre tuve aprendido, 
feñor, que en llegando a veros 
' tendría mi vida fin. 
bien aora lo experimento, 
pues aora reconozco, 
que fois aquel CavalleiO, 
que cenó conmigo, y no 
el Don Enrique , fupueíto, 
oue defde entonces parece 
que me ba caftigado el Cie.o, 
averos vifio » 
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dexando el feliz folEegc 
ce mi Rincón , me mandáis, 
que venga al Palacio vucitro, 
adonde muriendo , viva 
en ran afpero tormento. 

Rey. Por eíTa mifma razón 
os hago el cargo , pues llendo 
vos Labrador retirado, 
y yo Señor de mi Imperio, 
deponiendo mi grandeza, 
á vueftra cafa fui á veros; 
y muy efquivo conmigo, 
faltando al urbano fuero 
de hombre de bien , por no verme 
diligencias aveis hecho; 

Entjaeie. 

es buena paga , es buen trato 
de vos á mi í 
Jua». Deteneos, 

gran feñor , que ya conozco 
mi error , aqui eftá mi cuello 
para pagar obediente 
el delito de groíTero. 

Rey. La ruftiquéz os difculpa 
y afti el caftigo fufpendo, 
porque es fuerza fufrir algo 
á quien me prefta dinero. 

Jua». Yo no os he preftado nada, 
reditos de lo que os debo 
fueron aquellos efcudos, 
pues mi caudal todo es vueftto. 
Rey. Yo os eftoy agradecido. 
jZ». Yo fiempre os eftoy debiendo. 
jley. Juan , Tentaos. 

Jf,an. AqueíTo no: 

delante de fu Rey mefmo 
Juan Labrador no fe fienta, 
ni admite efte vituperio, - 

que lo que es honra en los grandes, 
es deshonra en los pequeños: 
yo eftoy muy bien , V ueftra Al 

Ve fíente. 

Rey. Sois un groffero: _ ^ 
vos en mi cafa mandáis . 
jH.n. Si en la mia eífe defprecio 
os hice , no os conocí : 
demonos , feñor , .P°‘’ 

Rey. Yo eftov en mi cafa > Y ^ 

0% mandaré aveis de hacerlo. 


De Don ]uxn de 

Digo , qu: ter.eii razón, 
callo, íeñor , v cbcdezco. Stent^mfe. 
jj,,. De aquella noche parece, 
que os hallo el eftilo mefmo. 
j ,T- - De no ascros conocido 
corrido eftov , y os prometo, 
que es la vergüenza cailigo 
de mi ignorancia. 

Key. Eftaos quedo, 

Juan Labrador , que conmigo 
aveis de comer , que quiero 
pagaros el hofpedage. 

V reparad , que efte exceíTo 
no le hago aqui como Rey, 

Cno como un Cavallero 
particular , que por vos 
derogo los privilegios 

de la Mageftad , pues guflo, 
que oy (eais mi compañero, 
porque en mi fcntir , no es Rey 
quien de fu güilo no es dueño. 

Por eflo dicen , que el Sabio 
domina en los Aftros. 

^cy. Luego, 

AJvar Nuñez , avifad 
a Gutierre , que al cubierto 
adida , Tacad la mefa, 
que ya prevenida rengo, 
y traed a mi prefencia, 
porque vean el feftcjo, 
de Juan Labrador los hijos. 

Ah. Voy , feñor , a obedeceros, yttfe. 
"Rey. So es de platos materiales 
el combire que os ofrezco, 
fino de cuerdos avifos, 
manjar del entendimiento. 

Y aunque ello pudiera fer 

con menos prevención , quiero, 
que para vos fea avilo, 
y para rodos excmplo. 

Sabio Monarca os aclaman, 
de vos nu.nca efperc menos. 

parte van fahenJt al jén de Altá~ 
fea Meatane , Beatriz, , y Jacinta ; y yer 
li-.n Gutierre y Airar tiañez, , y teda 
G Cemsanta y y deftuhrefe una mefa muy 
*dere zada y y en tres fuentes de plata arra 
‘’^fyi^eas fluientes'. Un Cetro y una 
Corona y y un Bj}e*o. 

vínfic. Llegad a ver , vaíTalios, 


Matos Fragofo. 

como ai mav-or lucero, 

la Revna de las aves , que examina 

de lu leamad el r.-Me per. amiento. 

CutteT. Con Juan Labrador lenta— o 
el Rey í Norabic mviterio 
encierra eda novedad 

Mont. El Rey con mi padre , Cic.os, 
fenrado á la mefa .' 

Bcat. Alguna 

deldicha , o ventura efpero. 

Juan. Que es ello, inviño íeñor? 

Rey. Tres platos fon , que ha difpuello 
mi advertencia a tu cuidado, 
porque te mires en ellos. 

Elle primero contiene 
de mi autoridad el Cetro, 
que es la infignia , que le din 
al Rey , para que a fu imperio 
quede obediente el vaíTallo. 

Juan. Siempre yo eftuve fujeto. 

Rey. Rüe Efpejo es el íegundo, 
porque es el Rey el efpejo 
en que fe mira el que es Noble, 
y con el menor aliento 
fe empeña fu cryfial puro, 
que aun los mentales dcfprecios 
ion fscrilegos vapores, 

3 ue manchan al buril terfo 
e la lealtad ; y quien vive 
fin ella advcitencia, creo, 
que fu proprio fer infama; 
que por ella caufa al Cetro 
pintaron con muchos ejes, 
y no ay rincón tan pequeño 
adonde no alcance el Sol: 

Rey es el Sol. 

Juan. Al Sol tiemblo. 

Rey. No remas , Juan Labrador, 
que Ja efpada que ellas siendo 
demuda en eíTotro plato, 
es para avifarte cuerdo, 
que cen el Rey no has de ufar 
de ios files del ingenio, 
embiando un cordero vivo 
porque al Rey concedió el Cielo 
una virtud fuperior, 
oculta , que los plebeyos 
fus fccrercs no penetran, 
y el enfeñarie es gran yerro, 
pues láLc i::as , que el vafiai'o 

el 
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el Rey , quando íabe m-n^. 

T^«. Cifra tue de mi 
■' mas fi caftigo nierezco, 

quita al cordero el cuchil , 
y trasládale á mi cuello* 

Tif*, para quien tu honor 
¿ folo aquelte 
J^». Pues quien otendio m 
Rey. CLaien loco , bárbaro , y c ^ 

-enofprecio mis 

palabra de cafamiento 

. ^ ^S?és lo que efeucho í 
tr fé d.Se prjv.J.8- 

^Yoeró fu amor cautelólo, 

V ^negando el cumplimiento 
I fu promeíTa, Beatriz 

oy me empeñó 

por efto , y otras caulas, 

r'^Tue^eaVu e?polb. 

S! U4¿ . dadla l«SO 

la mano. 

Ofítier. Señor, repare 
Vueftra Alteza::: 

Rey. Qué es aquello, 
vos replicáis . 

®Tfa u 


, j Villano en fu VJncon, 

EíTa. es nni mino. 

Rey. Deipues 

ciareis 3 ciicnillo el cuello* 
Beat, S:ñor , pci'trada á tus plantas:;; 
iMn. Yo a tus pies humilde puello» 
Gue á Gutierre le perda.nes 
la vida , leñor , te ruego . 
folo ello , leño.- , te pido. 

Rey. Yo la vida le concedo; 
y porque defiguaadacies 
no etlrañe en el cafamiento, 
hago Nobles a tus hijos, 
dándoles por privilegios 
de fu Nobleza , el^ tfeudo 
de mis Armas , añadiendo 
para el dote de Beatriz 
tres Villas , en que te buelvo 
del dinero que me dille, 
doblado el numero en premio, 
y en caftigo de que tu 
en íefenta años de tiempo 
ver a tu Rey no has querido, 
a mí fervicio aíílftiendo, 
en Palacio has de quedarte, 
que me has de ver, por lo menos, 
lo que tuvieres de vida. 
luxn. Con tal dicha eftoy contento. 
Gnt. Llega , Beatriz , a mis brazos. 
%e»t. Nueva vida cobro en ellos. 
Al^>. Y aqui el Sabio en fu Retiro 
da fin, perdonad fus yerros. 


F IISÍ. 
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